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Zapis uzytkownika

Symbol modelu i numer seryjny sa podane na spodzie odtwarzacza.
Prosimy o zanotowanie pod spodem numeru seryjnego. Dane te nalezy
podawacé, kontaktujac si¢ z Sony w sprawach dotyczacych tego urzadzenia.
Model: NW-HD5

Numer seryjny:
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Aby uniknaé ryzyka pozaru lub porazenia pradem, nie wystawiaé
urzadzenia na deszcz i chroni¢ je przed wilgocia.

Aby unikna¢ ryzyka pozaru lub porazenia pradem, nie wystawiaé
urzadzenia na deszcz i chroni€ je przed wilgocia.

Aby uniknaé pozaru, nie nakrywaé otworéw wentylacyjnych urzadzenia
gazetami, obrusami, zastonami itp. Nie stawia¢ na urzadzeniu zapalonych
Swiec.

Aby unikna¢ pozaru, nie nakrywac¢ otworéw wentylacyjnych urzadzenia

gazetami, obrusami, zastonami itp. Nie stawia¢ na urzadzeniu zapalonych
Swiec.
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Usuwanie wyeksploatowanych urzadzen elektrycznych i elektronicznych
(dotyczy krajow Unii Europejskiej i innych krajow europejskich
z wydzielonymi systemami zhierania odpadow)
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze
E produkt nie powinien by¢ zaliczany do odpadéw domowych.
Nalezy go przekaza¢ do odpowiedniego punktu, ktéry zajmuje si¢
B ;bicraniem i recyklingiem urzadzen elektrycznych
i elektronicznych. Prawidlowe usuni¢cie produktu zapobiegnie
potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla Srodowiska naturalnego
i zdrowia ludzkiego, ktérych przyczyng mogtoby byé niewlasciwe
usuwanie produktu. Recykling materialéw pomaga w zachowaniu
surowcOw naturalnych. Aby uzyskac szczegétowe informacje o recyklingu
tego produktu, nalezy si¢ skontaktowac z wladzami lokalnymi, firma
Swiadczaca ustugi oczyszczania lub sklepem, w ktérym produkt ten zostat
kupiony.
Akcesoria, ktérych dotyczy powyzsze: stuchawki
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Uwagi dla uzytkownikéw

Dostarczone oprogramowanie

* Zgodnie z przepisami dotyczacymi ochrony praw autorskich zabrania si¢
kopiowania oprogramowania i towarzyszacej mu dokumentacji, zaré6wno
w czgsci, jak 1 w calosci, oraz wypozyczania oprogramowania bez zgody
posiadacza praw autorskich.

* SONY w zadnym przypadku nie bgdzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za
szkody finansowe lub utratg¢ zyskéw, w tym za roszczenia os6b trzecich
wynikajace z uzytkowania oprogramowania dostarczonego
z urzadzeniem.

* Jesli w nastepstwie wady produkcyjnej wystapi jakis problem
z oprogramowaniem, SONY wymieni oprogramowanie.
Odpowiedzialno§¢ SONY jest ograniczona wyltacznie do wymiany
oprogramowania.

* Dostarczone z urzadzeniem oprogramowanie nie moze by¢ uzytkowane
z urzadzeniami innymi niz te, do ktérych jest przeznaczone.

* Zwracamy uwage, ze ze wzglgdu na stale dazenie do podnoszenia
jakosci parametry oprogramowania moga ulec zmianie bez uprzedzenia.

» Gwarancja nie obejmuje uzytkowania urzadzenia z oprogramowaniem
innym niz dostarczone.

* Mozliwo§¢ wybierania w oprogramowaniu réznych jezykow zalezy od
systemu operacyjnego zainstalowanego w komputerze. Dla uzyskania
najlepszych wynikéw, nalezy si¢ upewnic, ze zainstalowany system
operacyjny jest zgodny z zadanym je¢zykiem wyswietlania.

— Nie gwarantuje si¢ wlasciwego wyswietlania w oprogramowaniu
wszystkich jezykow.

— Nie mozna wyswietli¢ znakéw tworzonych przez uzytkownika
i niektoérych znakéw specjalnych.

* W zaleznoSci od rodzaju tekstu i znakéw, tekst wyswietlany w programie
SonicStage moze si¢ nie pojawia¢ prawidtowo na urzadzeniu. Wynika to
z nastepujacych przyczyn:

— mozliwo$ci podigczonego odtwarzacza,
— nienormalnego dzialania odtwarzacza.

* W instrukcji przyjeto zatozenie, ze uzytkownik potrafi uzywac
podstawowych funkcji systemu Windows.

Szczegétowych informacji o postugiwaniu si¢ komputerem i systemem
operacyjnym nalezy szuka¢ w odpowiednich instrukcjach.

Program ©2001, 2002, 2003, 2004, 2005 Sony Corporation
Dokumentacja ©2005 Sony Corporation

Ciag dalszy na nastepnej stronie {
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* SonicStage i logo SonicStage sa znakami handlowymi lub zastrzezonymi
znakami handlowymi Sony Corporation.

* OpenMG, ATRAC, ATRAC3, ATRAC3plus i ich logo sa znakami
handlowymi Sony Corporation.

¢ Microsoft, Windows, Windows NT i Windows Media sg znakami
handlowymi lub zastrzezonymi znakami handlowymi Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i / lub w innych krajach.

* IBM i PC/AT sg zastrzezonymi znakami handlowymi International
Business Machines Corporation.

* Macintosh jest znakiem handlowym Apple Computer Inc. w Stanach
Zjednoczonych i/ lub w innych krajach.

* Pentium jest znakiem handlowym lub zastrzezonym znakiem
handlowym Intel Corporation.

* Adobe i Adobe Reader sg znakami handlowymi lub zastrzezonymi
znakami handlowymi Adobe Systems Incorporated w Stanach
Zjednoczonych i/ lub w innych krajach.

* Patenty USA i innych panstw wykorzystano na licencji Dolby
Laboratories.

* Technologia kodowania dZzwigku MPEG Layer-3 i patenty wykorzystane
na licencji Fraunhofer IIS i Thomson

* Wszystkie inne znaki handlowe lub zastrzezone znaki handlowe sa
znakami handlowymi lub zastrzezonymi znakami handlowymi
odpowiednich posiadaczy.

* W instrukcji nie sg za kazdym razem umieszczane symbole ™ i ®.

¢ Dane o ptytach CD i muzyce pochodza od Gracenote Inc., copyright ©
2000 — 2004 Gracenote. Oprogramowanie klienckie Gracenote CDDB®
copyright 2000 — 2004 Gracenote. Niniejszy produkt i ustuga moga
wykorzystywac jeden lub wigksza liczbg patentéw USA o nastgpujacych
numerach 5 987 525, 6 061 680, 6 154 773, 6 161 132, 6 230 192,

6 230 207, 6 240 459, 6 330 593 oraz inne patenty wydane lub
wnioskowane. Swiadczenie ustugi i / lub produkcja urzadzenia odbywa
si¢ na licencji na wykorzystanie patentu USA o numerze 6 304 523,
wydanego dla firmy Open Globe Inc.

Gracenote jest zastrzezonym znakiem handlowym Gracenote. Logo

i logotyp Gracenote oraz logo ,,Powered by Gracenote” sa znakami
handlowymi Gracenote.

Dzigkujemy za zakup tego produktu Sony.

W odtwarzaczu Network Walkman jest fabrycznie zainstalowana
prébka danych audio, ktéra umozliwia natychmiastowe wyprébowanie
odtwarzacza. Probka ta jest przeznaczona tylko do prébnego stuchania
i dlatego nie mozna jej przesta¢ do komputera. Do usunigcia tych
danych audio nalezy uzy¢ programu SonicStage3.1. W niektorych
regionach prébka nie jest zainstalowana w odtwarzaczu.
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Zalecenia eksploatacyjne

Bezpieczenstwo

* Nie wktada¢ zadnych obcych przedmiotéw do gniazda DC IN
odtwarzacza.
* Nie zwierac¢ stykow na odtwarzaczu metalowymi przedmiotami.

* Nie uzywac urzadzenia w miejscach, w ktérych bytoby ono narazone na
bardzo silne o§wietlenie, skrajne temperatury, wilgo¢ lub wibracjeg.

* Kiedy urzadzenie jest zasilane przez zasilacz sieciowy, nie wolno go
w nic zawija¢. Grozi to przegrzaniem i w konsekwencji nieprawidtowa
praca lubo awaria urzadzenia.

Nagrzewanie sie

Dtugotrwate fadowanie lub praca moze spowodowac nagrzanie si¢ odtwarzacza.

Bezpieczeiistwo na drodze

Nie uzywac stuchawek podczas prowadzenia samochodu, jazdy na
rowerze lub na motocyklu albo kierowania jakimkolwiek pojazdem
mechanicznym. Moze to stwarza¢ zagrozenie dla ruchu, a w wielu
panstwach jest zabronione. Niebezpieczne moze by¢ takze stuchanie
dzwigku przez stuchawki z duzg gtosnoscia podczas marszu, zwtaszcza na
przejsciu dla pieszych. W sytuacjach potencjalnie niebezpiecznych nalezy
zachowa¢ duza ostroznos$¢ lub przesta¢ uzywac stuchawek.

Zapohieganie uszkodzeniom stuchu

Unikac¢ stuchania przy nastawionej duzej gtosnosci. Specjalisci od spraw
stuchu przestrzegaja przed ciaglym, dlugotrwatym stuchaniem z duza
glosnoscia. Styszac dzwonienie w uszach, nalezy zmniejszy¢ gto§nosc lub
przerwac stuchanie.

Szacunek dla innych
Nalezy nastawia¢ umiarkowang gto§nos¢. Dzigki temu bgdzie mozna
stysze¢ dzwigki z zewnatrz i zachowac kontakt z osobami w otoczeniu.

Ostrzezenie
Jesli podczas korzystania z odtwarzacza zacznie si¢ burza, nalezy
natychmiast zdja¢ stuchawki.

Ciag dalszy na nastepnej stronie {
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* Do czyszczenia obudowy urzadzenia uzywac migkkiej Sciereczki
zwilzonej woda lub roztworem fagodnego Srodka do mycia.
* Okresowo czysci¢ wtyk stuchawek.

* Nie uzywac $ciereczek ani proszku do szorowania, jak réwniez
rozpuszczalnikéw takich jak spirytus czy benzyna, poniewaz moga one
uszkodzi¢ wykonczenie obudowy.

» Uwaza¢, aby nie dopusci¢ do przedostania si¢ wody do wnetrza
odtwarzacza przez otwor w poblizu zlacza.

W przypadku pytan lub probleméw zwigzanych z urzadzeniem, prosimy
o skontaktowanie si¢ z najblizszym autoryzowanym sklepem Sony.

UWAGI

» Nagrana muzyke mozna wykorzystywaé tylko do uzytku prywatnego.
Inne wykorzystanie muzyki wymaga zezwolenia posiadaczy praw
autorskich do tej muzyki.

* Sony nie ponosi odpowiedzialnoS$ci za niepelne nagranie / przestanie
danych ani za ich uszkodzenie spowodowane problemami
z odtwarzaczem lub komputerem.




Sprawdzanie dostarczonego wyposazenia

e Stuchawki (1 szt.) e Pokrowiec (1 szt.)

*CD-ROM (1 szt.)*

(Oprogramowanie SonicStage, plik
PDF z instrukcja obstugi).

e Instrukcja ,,Szybki start” (1 szt.)

*Nie odtwarza¢ dysku CD-ROM
w odtwarzaczu CD audio.

(W odtwarzaczu jest fabrycznie
zainstalowany akumulator.)

audajsm 1asouulzy

Uzywajac urzadzenia, nalezy przestrzega¢ ponizszych zasad. Pozwola one na
uniknigcie deformacji obudowy lub uszkodzenia urzadzenia.
— Nie siada¢, gdy urzadzenie jest wlozone do tylnej kieszeni.

Q

-

— Kiedy urzadzenie znajduje si¢ w torbie, z owinigtym wokadt przewodem
stuchawek, nalezy chronié torbg przed silnym uderzeniem.

11n
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Wykaz elementow

1] [2] [8][4]

[1] Gniazdo () (stuchawek)
(@ strona 29)

Przetacznik HOLD
(@& strona 31)

Ztacze USB (@ strona 24)

[4] Gniazdo DC IN (@ strona 13,
24)

(5] Wyswietlacz odtwarzacza
(@ strona32)

[6] Przyciski VOL+*/VOL —
(@ strona 30)

Pokrywka komory na
akumulator (@& strona 14)

Przyciski «/~/ % [ =
(@ strona 29)

Informacja o numerze seryjnym

[9] Otwor na pasek na dton**
Przycisk Pl (odtwarzania /
pauzy)
(@ strona 31)
[11] Przycisk SEARCH/=MENU
(@ strona 33)
Przycisk B (zatrzymywania)
(@ strona 31)
* Na tym przycisku znajduje si¢
wystep ulatwiajacy obstuge
odtwarzacza bez uzycia wzroku.

+*+UUmozliwia zalozenie wlasnego
paska na dioni

Numer seryjny odtwarzacza jest potrzebny przy rejestracji klienta. Numer
ten znajduje si¢ na nalepce na spodzie odtwarzacza. Nie nalezy usuwaé

nalepki.



Przygotowanie zrédia zasilania

Wewngtrzny akumulator litowy nalezy natadowac przed pierwszym
uzyciem, a takze wowczas, gdy jest on wyczerpany.

Podtacz zasilacz sieciowy do gniazda DC IN.

Najpierw podtacz zasilacz do odtwarzacza, do gniazdka

a nastepnie wilacz go do gniazdka sieciowego
sieciowego. do gniazda o
Zmieni si¢ wyglad wskaZnika akumulatora DCIN [
na wyswietlaczu (,,Charging”) i rozpocznie
si¢ fadowanie.

Ladowanie automatycznie koniczy si¢ po
mniej wigcej trzech godzinach*.

Pojawia si¢ wowczas napis ,,Charged”

1 wskaznik ¥, zasilacz sieciowy
Po mniej wigcej 1,5 godziny* akumulator

osiagnie 80% naladowania.

* Sq to przyblizone czasy fadowania pustego akumulatora w temperaturze
pokojowej. Czas fadowania zalezy od poziomu naladowania akumulatora
i od jego stanu. Ladowanie w niskiej temperaturze bedzie trwalo dluze;j.

Ladowanie akumulatora przez interfejs USB

Wtacz komputer i podtacz przewdéd USB do komputera (& strona 24).
Zmieni si¢ wyglad wskaznika akumulatora na wy$wietlaczu i rozpocznie
si¢ tadowanie. Ladowanie trwa okoto 6 godzin*. Kiedy odtwarzacz jest
podiaczony do zasilacza sieciowego, energia jest pobierana z zasilacza
sieciowego, ale fadowanie wydtuza sig.

Jesli odtwarzacz jest podtaczony do komputera przez interfejs USB, bez
uzycia zasilacza sieciowego, a komputer przelaczy si¢ w tryb zawieszenia,
u$pienia lub hibernacji, to akumulator nie bgdzie tadowany.

* Wyeksploatowanie akumulatora przejawia si¢ dluzszym czasem tadowania.
Wskazanie tadowania akumulatora pojawia si¢ na wyswietlaczu tylko
wowczas, gdy w czasie fadowania odtwarzacz jest uzywany. Jesli
wskazanie tadowania nie pojawia sig, to do fadowania nalezy uzy¢ zasilacza
sieciowego.

Ciag dalszy na nastepnej stronie {

J

ISOUUAZ:
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Wyjmowanie akumulatora

Wisuni waski, spiczasty przedmiot (koniec
oléwka automatycznego itp.) w otwor na
pokrywce komory na akumulator i przesun
pokrywke w strong wskazywana przez znak
>, aby ja otworzy¢. Nastgpnie pociagnij
etykietg akumulatora w kierunku
wskazywanym przez strzatke i wysuni
akumulator. Po wyjeciu akumulatora
odtwarzacz nie bgdzie si¢ wlaczal nawet po
podiaczeniu zasilacza sieciowego.

Wktadanie akumulatora

Otworz pokrywke komory na akumulator
i wsun akumulator, dopasowujac znak ,,p»”
z boku odtwarzacza do takiego samego
znaku na akumulatorze. Z16z etykiete, tak
aby schowac ja w komorze na akumulator,
i zamknij pokrywke.

* Jesli tadowanie akumulatora odbywa si¢ przez interfejs USB i komputer nie
dostarcza wystarczajacej iloSci energii, fadowanie bedzie trwalo diuze;j.

* W zalezno$ci od konfiguracji systemu, fadowanie przez interfejs USB moze
zostaé przerwane.

» Jedli odtwarzacz bedzie podtaczony do komputera i tadowany przez diugi
czas, tadowanie moze zosta¢ przerwane w celu ochrony odtwarzacza przed
nadmiernym wzrostem temperatury. W takim przypadku gasnie lampka
CHG. Nalezy wtedy odlaczy¢ adapter USB od odtwarzacza i rozpoczaé
fadowanie po odczekaniu pewnego czasu.

« Jedli odtwarzacz nie bedzie uzywany przez ponad trzy miesiace, to nalezy
wyja¢ z niego akumulator.

* Akumulator nalezy fadowaé w temperaturze otoczenia od 5°C do 35°C.

Ciag dalszy na nastepnej stronie {



Uwagi o zasilaczu sieciowym

» Uzywac tylko zasilacza sieciowego dostarczonego
z odtwarzaczem. Nie uzywac zadnych innych zasilaczy, ¢ %

gdyz grozi to awarig odtwarzacza.

¢ Odtwarzacz pozostaje pod napigciem zawsze, gdy jest podiaczony do
gniazdka sieciowego, nawet jesli sam odtwarzacz zostal wytaczony.

* Jesli odtwarzacz nie bedzie uzywany przez dluzszy czas, nalezy odlaczyc
jego zrédlo zasilania. W celu wylaczenia zasilacza z gniazdka sieciowego
chwytaé za korpus zasilacza; nigdy nie ciagnaé za przewod.

Sprawdzanie stanu natadowania akumulatora

Stan akumulatora mozna sprawdzi¢ na wySwietlaczu. W miarg
wyczerpywania si¢ akumulatora skraca si¢ czarny wskaznik na
wyS$wietlaczu.

b [
EI—»EI—»EI—»EI—»Z@(—»ZQ(*

* Na wyS$wietlaczu pojawia si¢ napis ,,LOW BATTERY” i wiacza si¢ sygnat
ostrzegawczy.

Kiedy akumulator wytaduje si¢, nalezy go natadowac.

* Wskazania na wy$wietlaczu majq charakter orientacyjny. Przyktadowo,
jeden segment nie musi oznacza¢ jednej czwartej pojemnosci akumulatora.

¢ W zaleznos$ci od warunkéw pracy wskazanie na wyswietlaczu moze si¢
zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ odpowiednio do faktycznego stanu naladowania.

* Wyjecie akumulatora powoduje wylaczenie si¢ odtwarzacza, nawet jesli jest
podlaczony zasilacz siecowy.

Wydajnos¢ akumulatora (przy ciagtej pracy)

Czas odtwarzania nagran w formacie ATRAC3plus o przeptywnosci
48 kb/s wynosi okoto 40 godzin, a w formacie MP3 o przeptywnosci
128 kb/s — okoto 30 godzin.

Wartosci te zaleza od sposobu uzycia odtwarzacza.

audajsm 1asouuzy
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Instalacja w komputerze programu

SonicStage

Program SonicStage trzeba zainstalowac z dostarczonego dysku

CD-ROM.

Wymagania systemowe

Musza by¢ spelnione nastgpujace wymagania systemowe:

Komputer

IBM PC/AT lub zgodny

* Procesor: Pentium III 450 MHz lub szybszy

* Dostepne miejsce na dysku twardym: co najmnie;j
200 MB (zaleca si¢ co najmniej 1,5 GB) (potrzebna
ilo$¢ miejsca zalezy od wersji Windows i liczby
plikéw muzycznych przechowywanych na dysku
twardym)

e Pami¢¢ RAM: co najmniej 128 MB

Inne * Naped CD-ROM (umozliwiajacy cyfrowe
odtwarzanie przez WDM) (do nagrywania
plyt CD potrzebny jest napgd CD-R/RW)

» Karta muzyczna
* Port USB

System operacyjny

Fabrycznie zainstalowany:

Windows XP Media Center Edition 2005 / Windows
XP Media Center Edition 2004 / Windows XP Media
Center Edition / Windows XP Professional / Windows
XP Home Edition / Windows 2000 Professional
(Service Pack 3 lub p6Zniejszy) / Windows Millennium
Edition / Windows 98 Second Edition

Wyswietlacz High Color (16 bitéw) lub wyzszy, co najmniej 800 x
600 punktéw (zaleca si¢ co najmniej 1024 x 768
punktéw)

Inne *Dostep do Internetu: do rejestracji przez Internet

i korzystania z ustug EMD i CDDB
* Zainstalowany program Windows Media Player
(wersja 7.0 lub wyzsza) do odtwarzania plikow WMA

Ciag dalszy na nastepnej stronie {/



* Oprogramowanie SonicStage nie dziala w nastgpujacych srodowiskach:
— innych niz wymienione na stronie 16,
— samodzielnie skonstruowanych komputerach lub systemach operacyjnych,
— Srodowiskach aktualizowanych z oryginalnie zainstalowanego przez

producenta systemu operacyjnego,

— §rodowiskach z wieloma systemami,
— Srodowiskach z wieloma monitorami,
— komputerach Macintosh.

* Nie gwarantuje si¢ bezproblemowego dzialania na wszystkich komputerach,
ktére spetniaja sformulowane powyzej zalecenia.

* Formatu NTFS systemu Windows XP / Windows 2000 Professional mozna
uzywac tylko przy standardowych (fabrycznych) ustawieniach.

* Nie gwarantuje si¢ bezproblemowego dziatania w komputerze trybow
zawieszenia, uspienia i hibernacji.

Instalacja programu SonicStage

Przed instalacja wykonaj nastgpujace czynnosci:

 Zakoncz prace wszelkich programéw, w tym programéw antywirusowych.

e SprawdZ, czy do instalacji programu SonicStage zostanie uzyty dostarczony
dysk CD-ROM.

— Jedli jest juz zainstalowane oprogramowanie OpenMG Jukebox lub
SonicStage, dotychczasowe oprogramowanie zostanie zastapione nowa
wersja z nowymi funkcjami.

— Jesli jest juz zainstalowane oprogramowanie SonicStage Premium,
SonicStage Simple Burner, lub MD Simple Burner, to dotychczasowe
oprogramowanie pozostanie zainstalowane obok programu SonicStage.

— Nadal mozliwe bedzie wykorzystywanie danych audio zapisanych
przez dotychczasowe oprogramowanie. Dla bezpieczenistwa zaleca si¢
wykonanie kopii zapasowej danych audio. Informacje na ten temat mozna
znaleZ¢, wybierajac w pomocy do programu SonicStage temat ,,Backing
Up My Library”. Sposéb zarzadzania danymi muzycznymi r6zni si¢
czgSciowo od standardowych metod. Szczeg6ty podano w temacie
,.For Users of Earlier Versions of SonicStage” w pomocy do programu
SonicStage.

« Jesli odtwarzacz jest podtaczony do komputera specjalnym przewodem

USB, to nalezy odtaczy¢ przewdd od odtwarzacza, a nastgpnie zainstalowaé

oprogramowanie w komputerze z dostarczonego dysku CD-ROM.

Ciag dalszy na nastepnej stronie {
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Aby instalacja przebiegta pomySlnie:

© zakoncz prace wszystkich uruchomionych programow.

* Zaloguj si¢ jako administrator (dotyczy Windows 2000 / Windows XP).
» Zakoncz pracg programOw antywirusowych (takie programy wymagaja
zwykle duzej iloSci zasobow systemowych).

W16z dostarczony dysk CD-ROM do napedu CD komputera.
Automatycznie uruchomi si¢ program instalacyjny i pojawi si¢ okno

instalacji.

Kiedy pojawi sie¢ okno pokazane
po prawej stronie, wskaz region,
w ktérym bedzie uzywany
program SonicStage.

Jesli nie pojawi si¢ zadne okno,
przejdz do czynnosci @.

Nacisnij przycisk ,.Install
SonicStage”, po czym wykonuj
wyswietlane polecenia.

Uwaznie czytaj wySwietlane
polecenia.

Zaleznie od regionu, przyciski inne niz
,»Install SonicStage” w wySwietlanym
oknie moga si¢ r6zni¢ od pokazanych
na ilustracji.

Zaleznie od Srodowiska systemowego, instalacja moze trwac
20 do 30 minut. Nie restartuj komputera przed zakonczeniem
instalacji. Jesli w czasie instalacji wystapi jakikolwiek problem,
zapoznaj si¢ z podrozdzialem ,,Rozwiazywanie probleméw”

(@ strona 68).



Importowanie danych audio do komputera

Nagrywaj utwory (dane audio) z ptyt CD audio i zapisuj je na dysku
twardym komputera, w bibliotece ,,My Library” programu SonicStage.
Aby automatycznie uzyskiwa¢ informacje o ptytach CD (nazwiskach
wykonawcéw, tytutach utworéw itp.), podtacz komputer do Internetu.
Utwory mozna takze nagrywac lub importowac z innych Zrédet, takich jak
Internet lub dysk twardy komputera (pliki MP3).

Szczegdtéw nalezy szuka¢ w pomocy do programu SonicStage

(@& strona 73).

,¥ Music Source” —
Limport CD”

»oettings”

,GD Info”

© pwukrotnie kliknij na ikonie .22, (SonicStage) na pulpicie
komputera. Mozesz tez kolejno wybraé polecenia ,,Start”
— ,,All Programs” (Wszystkie programy)* - ,,SonicStage”
- ,SonicStage”.
Uruchomi si¢ program SonicStage.
Jesli zainstalowana byta wczesniejsza wersja programu SonicStage, to
przy pierwszym uruchomieniu nowo zainstalowanej wersji pojawi si¢
okno ,,SonicStage file conversion tool”**. Nalezy wowczas
wykonywaé wySwietlane polecenia.

*  Programs” (Programy) w Windows
Millennium Edition / Windows 2000
Professional / Windows 98 Second Edition.

** To narzedzie przeksztalca pliki audio
zaimportowane do komputera za pomoca
programu SonicStage2.0 lub wczesniejszego
na format optymalny dla odtwarzacza
(OpenMGQG), tak aby mozliwe bylo szybkie e T
przesytanie danych audio do odtwarzacza.

Ciag dalszy na nastepnej stronie

ezaeziempo op oipne yafuep aiuejAsazid
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0O wiéz do napedu CD-ROM komputera ptyte CD audio, ktéra
chcesz nagraé.

(3] Wybierz symbol ¥ w wariancie ,,¥ Music Source”, po czym
wybierz z menu polecenie ,,Import a CD”.
Na liscie Zrodta dZwigku pojawi si¢ zawarto$¢ ptyty CD audio. Jesli
nie jest mozliwe automatyczne uzyskanie informacji o ptycie CD
(@ strona 21), takich jak tytut albumu, nazwisko wykonawcy i nazwy
utwordw, to nalezy podtaczy¢ komputer do Internetu i klikna¢ na
przycisku ,,CD Info” z prawej strony okna, aby pobra¢ dane z CDDB.

(4] Nacisnij przycisk i=a.
Rozpocznie si¢ nagrywanie wybranych utwordéw.
Aby nie nagrywaé pewnych utwordéw, nalezy klika¢ na ich numerach
w celu usuniecia zaznaczenia [¥] w oknie programu SonicStage,
a dopiero potem nacisnaé przycisk E=am.

Aby zmienic¢ format i przeptywnos$¢ (@ strona 21) przy nagrywaniu z piyty
CD audio

Zanim w czynnosci @ nacisniesz przycisk e, nacisnij przycisk
»Settings” z prawej strony okna SonicStage, tak aby pojawito si¢ okno
dialogowe ,,CD Importing Format [My library]”.

Standardowo wybrany jest format OpenMG Audio (ATRAC3plus)

i przeptywnosc 64 kb/s.

Aby zatrzymaé nagrywanie
Nacis$nij przycisk === w oknie SonicStage.

Program SonicStage pozwala tylko na uzycie plyt audio CD z oznaczeniem
JE8. Nie gwarantuje si¢ normalnego dziatania, jeSli ptyta CD jest chroniona

przed kopiowaniem.
Ciag dalszy na nastepnej stronie {



Q" Co to sa informacje o piycie CD?
Informacje o ptycie CD obejmujg nazwy utworéw, nazwiska
wykonawcow i nazwe albumu. Po wiozeniu plyty audio CD do napgdu
CD komputera, program SonicStage automatycznie i za darmo pobierze
informacje o ptycie CD z bazy danych CDDB (Gracenote Compact Disc
DataBase) w Internecie.
Nie mozna uzyska¢ informacji o ptycie CD, ktdra nie zostata
zarejestrowana w CDDB.

Q" Co to jest ATRAC3 / ATRAC3plus?
ATRAC3plus (Kodowanie dZzwigku z uzyciem transformaty adaptacyjnej
3plus — Adaptive Transform Acoustic Coding 3plus) to technika
kompresji danych o dZzwigku, ktéra spelnia wymagania wysokiej jakosci
dzwigku i duzych wspéiczynnikéw kompresji. ATRAC3plus jest bardziej
zaawansowang wersja technologii ATRAC3, i umozliwia zmniejszanie
plikéw dzwigkowych do mniej wigcej 1/20 poczatkowej wielkosci przy
przeptywnosci 64 kb/s.

Q" Co to jest format i przeptywnos¢?
Format oznacza format zapisu, taki jak WAV lub ATRAC3plus.
Przeptywno$¢ oznacza ilo$¢ danych przetwarzanych w ciagu sekundy.
Wigksza przeptywnos¢ zapewnia wyzsza jako§¢ dZzwigku, ale wymaga
wickszej ilosci miejsca na zapis danych.
Standardowo wybrany jest format OpenMG Audio (ATRAC3plus)
i przeplywnos¢ 64 kb/s.
Aby zmieni¢ format i przeptywno$¢, nacisnij przycisk ,,Settings” z prawej
strony okna SonicStage.

ezaeziempo op oipne yafuep aiuejAsazid
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Zarzadzanie utworami w programie
SonicStage

Do zarzadzania utworami stuzy ekran ,,My Library” w programie
SonicStage.

Mozna tez grupowac ulubione utwory lub utwory o wspélnych cechach,
tworzac playlisty, ktérymi zarzadza si¢ tak jak albumami.
Szczegdtowych informacji o programie SonicStage nalezy szukaé

w pomocy do programu SonicStage (@ strona 73).

Ekran ,,My Library”
Zawarto$é biblioteki ,My Library”

»My Library”
fl

Lista playlist

Edycja playlisty

Playlista umozliwia grupowanie i odtwarzanie ulubionych utworéw lub
utworéw majacych wspodlna cechg (np. muzyki filmowej).

(1) Nacis$nij przycisk ,,My Library”.
Pojawi si¢ ekran ,,My Library”.

(2] Nacisnij przycisk |  (tworzenia / edyciji playlisty).
W gtéwnym oknie pojawi si¢ ekran tworzenia / edycji playlisty.

(3] Wybieraj utwory z lewego okna zawartosci.
Aby wybra¢ wigcej niz jeden utwor, klikaj na zadanych utworach,
trzymajac wcisnigty klawisz ,,Ctrl”.
Aby wybra¢ wszystkie utwory, nacis$nij przycisk [& (zaznacz
wszystkie).
Ciag dalszy na nastepnej stronie {



Ow prawym oknie wskaz playliste, do ktérej majag byé
dodane utwory.
Aby doda¢ utwory do nowej playlisty, nacisnij przycisk [ (nowa
playlista).
Utworzona zostanie nowa playlista, a jej zawarto§¢ pojawi si¢ na
liscie playlist.
Teraz mozna wprowadzi¢ nazwe playlisty.

(5] Nacisnij przycisk F=5.
Wybrane utwory zostana dodane do listy playlist.

© Po dodaniu wszystkich zagdanych utworéw nacisnij
przycisk [ | (koriczenia edycji).
Z powrotem pojawi si¢ ekran ,,My Library”.

Dodawanie utworu technikg ,,przeciagnij i upusé”

Aby doda¢ utwoér, mozna go przeciagnaé z lewego okna (,,My Library”)
do prawego okna (listy playlist). W takim przypadku utwor jest dodawany
do playlisty w miejscu, w ktérym zostal upuszczony.

Sprawdzanie szczegétowych informacji o albumach lub utworach

Kliknij w oknie SonicStage na albumie lub utworze, o ktérym chcesz
wys$wietli¢ informacje, po czym wybierz z menu wariant ,,Properties”.
Pojawi si¢ okno ,,Album Properties” albo ,,Track Properties”. Mozna
wowczas sprawdzi¢ 1 zmieni¢ wy$wietlane informacje. Zmiany
poczynione w oknie ,,Properties” zostana odzwierciedlone na ekranie ,,My
Library”.

ezaeziempo op oipne yafuep aiuejAsazid
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Przesylanie danych audio do odtwarzacza

Przeslij utwory (dane audio) z biblioteki ,,My Library” programu
SonicStage do odtwarzacza. Mozna wybra¢ format ATRAC3plus lub MP3.
Przesytane dane audio obejmuja tez informacje, takie jak nazwisko
wykonawcy i nazwe albumu pochodzace z informacji o ptycie CD.

Zawarto$é biblioteki ,My Library”

| (—— ,Transfer ¥” — ,ATRAC
, ~ Audio Device”

(1) Podiacz odtwarzacz do komputera i do zasilacza
sieciowego w kolejnosci () do (.
Na wys$wietlaczu pojawi si¢ napis ,,Connecting to PC”.
W oknie SonicStage pojawi si¢ ekran ustawien automatycznego
przesytania. Wykonuj wyswietlane polecenia. Szczegdtéw nalezy
szuka¢ w pomocy do programu SonicStage (@ strona 73).

® do portu USB D
TIC =7 \

Specjalny przewdd (@ do gniazdka
USB (dostarczony) sieciowego

&
do gniazda DC IN ?

Zasilacz sieciowy
(dostarczony)

Ciag dalszy na nastepnej stronie {



(2 Wybierz symbol ¥ w wariancie ,,Transfer ¥”, po czym
wybierz z listy urzadzen docelowych wybierz wariant
,,ATRAC Audio Device”.

Pojawi si¢ okno przesyltania utworéw z programu SonicStage
do odtwarzacza.

(3 Klikajgc w lewym oknie (zawartos$ci biblioteki ,,My
Library”), wskaz album, ktére chcesz przestaé.
Aby przestac tylko wybrane utwory, klikaj na tych utworach.
Aby przestaé wigcej niz jeden utwoér lub album, podczas wybierania
trzymaj wcisnigty klawisz ,,Ctrl”.
Do odtwarzacza mozna tez przesyltac playlisty (do 8 187 playlist
i do 999 utworéw na playlistg).
Jesli przesytana playlista zawiera utwor przestany juz do odtwarzacza,
to przesylane sa tylko dane z playlisty o tym utworze.

@ Nacisnij przycisk =,
Rozpocznie si¢ przesytanie wybranych utworéw lub albumoéw.
Stan przesylania mozna sprawdzi¢ w oknie SonicStage.

Aby zatrzymaé przesytanie
Nacis$nij przycisk === w oknie SonicStage.

* Nie przesyla¢ danych w miejscach, w ktérych odtwarzacz moze by¢
narazony na wibracj¢. Nie umieszczaé odtwarzacza w strefie oddziatywania
pol magnetycznych.

* Podczas przesylania danych nie nalezy odtacza¢ przewodu USB ani
wyjmowac akumulatora. Grozi to uszkodzeniem przesytanych danych.

* Nie gwarantuje si¢ wspolpracy odtwarzacza z koncentratorem USB ani
z przedtuzaczem USB. Odtwarzacz zawsze nalezy podiaczaé bezposrednio
do komputera, uzywajac dostarczonego przewodu USB.

¢ Pewne urzadzenia USB podiaczone do komputera moga zakidcaé dziatanie
odtwarzacza.

* Kiedy odtwarzacz jest podiaczony do komputera, nie dziataja na nim
przyciski sterujace. Jesli podczas odtwarzania odtwarzacz zostanie
podlaczony do komputera, to odtwarzanie zostanie przerwane,

a na wy$wietlaczu pojawi si¢ napis ,,Connecting to PC”.

Ciag dalszy na nastepnej stronie {
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Jesli w odtwarzaczu nie ma wystarczajacej ilo§ci miejsca na przestanie
danych audio, to przesylanie zakoniczy si¢ niepowodzeniem.

Liczba dozwolonych przestan utworu moze by¢ ograniczona ze wzgledu na
ochrong praw autorskich.

Utwory z ograniczonym czasem odtwarzania lub liczba odtworzei moga
nie by¢ przesylane ze wzgledu na ochrong praw autorskich.

Podczas przesylania nie dziataja tryby zawieszenia, uspienia i hibernacji
komputera.

W zaleznos$ci od rodzaju tekstu i liczby znakoéw, tekst wprowadzony

w programie SonicStage moze si¢ nie pojawia¢ na odtwarzaczu. Wynika to
z ograniczen odtwarzacza.

Jesli odtwarzacz jest podiaczony do uruchomionego komputera, to

po przestaniu znacznej ilo§ci danych odtwarzacz moze si¢ zagrzaé.

Nie §wiadczy to o uszkodzeniu. Nalezy wowczas odlaczy¢ od odtwarzacza
przew6d USB i zasilacz sieciowy i pozostawi¢ odtwarzacz na pewien czas.
Dlugotrwate stykanie si¢ nagrzanej czgsci odtwarzacza z jednym miejscem
na ciele moze by¢ przyczyna oparzenia mimo stosunkowo niskiej
temperatury odtwarzacza. Dlugotrwatego stykania si¢ odtwarzacza ze skorg
powinny unikaé zwtaszcza osoby o wrazliwej skorze.

Jesli na dysku twardym odtwarzacza pozostanie za malto miejsca,

to pomimo prawidlowego przestania danych audio moze si¢ pojawié
komunikat ,,NO DATABASE FOUND”. W takim przypadku nalezy
ponownie podiaczy¢ odtwarzacz do komputera i przesta¢ do komputera
niepotrzebne utwory, tak aby zwigkszy¢ ilos¢ wolnego miejsca.



Przesyianie danych audio z powrotem do
komputera

Dane audio mozna przesytaé z powrotem do biblioteki ,,My Library”
programu SonicStage w komputerze.

——— Tansfer v” —

== | = ATRAC Audio Device”

— Utwory
w odtwarzaczu

Zawartosé biblioteki =3
»My Library”

(1) Podtacz odtwarzacz do komputera (patrz czynnosé
© z podrozdziatu ,,Przesytanie danych audio do
odtwarzacza”, & strona 24).

(2 Wybierz symbol ¥ w wariancie ,,Transfer ¥”, po czym
wybierz z listy urzadzen docelowych wybierz wariant
,»ATRAC Audio Device”.

Pojawi si¢ okno przesylania utworéw z programu SonicStage do
odtwarzacza.

(3] Klikajagc w prawym oknie wskaz album, ktéry chcesz
przestaé do biblioteki ,,My Library”.
Aby przestac tylko wybrane utwory, klikaj na tych utworach.
Aby przestaé wigcej niz jeden utwoér lub album, podczas wybierania
trzymaj wcisnigty klawisz ,,Ctrl”.

(4] Naci$nij przycisk E=m.
Rozpocznie si¢ przesytanie wybranego albumu.
Stan przesytania mozna sprawdzi¢ w oknie SonicStage.

Ciag dalszy na nastepnej stronie {
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Aby zatrzymaé przesytanie
Nacisnij przycisk === w oknie SonicStage.

* Do biblioteki ,,My Library” w komputerze nie mozna przesta¢ utworéw,
ktore zostaty przestane do odtwarzacza z innego komputera.

* Podczas przesylania danych nie odtaczy¢ przewodu USB ani nie
wyjmowaé akumulatora. Grozi to uszkodzeniem przesyltanych danych.

28~



Odtwarzanie

Mozna odtwarzac¢ utwory przestane do odtwarzacza przy uzyciu programu
SonicStage (@ strona 19).

Mozna zmieni¢ jezyk, w jakim beda si¢ pojawia¢ menu i komunikaty na
wys$wietlaczu (@& strona 54).

(1) Podtacz stuchawki do gniazda Sfuchawku Do gniazda

(stuchawek) /
(stuchawek) / LINE OUT. LINE ouT

=

9 Przestaw przetagcznik HOLD =
w kierunku wskazywanym przez
strzatke, tak aby odblokowaé
elementy sterujace.
Wszystkie przyciski zostang odblokowane.

(3] Nacisnij na odtwarzaczu dowolny MENU
przycisk inny niz »I. h

fowi Qi Options

Pojawi si¢ ekran menu. Edit Booknark

Plagback Screen

9 Przyciskami /-~ wskaz wariant ,,Find”, Find
po czym nacis$nij przycisk »l. %ﬁ
Pojawi si¢ ekran wyszukiwania. @ Album
Track
& Genre
New Tracks
@& Initials Search
# Playlist
W 00:00 -

=

1=

&1

(5] Przyciskami -~/ wybierz tryb wyszukiwania.
Aby wyszukaé jeden utwor wigcej, naci$nij przycisk .
Ciag dalszy na nastepnej stronie {
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(6] Nacisnij przycisk »l.

W lewym dolnym rogu wys$wietlacza ’&

pojawia si¢ symbol B i rozpoczyna sig¢
odtwarzanie
Aby wiaczy¢ pauze, nacisnij przycisk pI. Pojawia sig

| symbol B,

B

(7] Naciskajac przycisk VOL+/ VOL-,

wyreguluj glo$no$é. ’&

Q Dane audio, ktére mozna odtwarzaé

Odtwarzacz pozwala na odtwarzanie danych audio poddanych kompresji
w formacie ATRAC3plus / MP3.
Mozna odtwarza¢ pliki MP3 w nastgpujacych formatach:

—MPEG-1 Audio Layer-3,
—przeptywnos¢ 32 do 320 kb/s (CBR / VBR)
—czgstotliwos¢ probkowania 32 / 44,1 / 48 kHz.

Do odtwarzacza mozna takze przesyta¢ pliki MP3 o formacie
nieobstugiwanym przez odtwarzacz.

Préba odtworzenia utworu MP3 audio o formacie nieobstugiwanym przez
odtwarzacz spowoduje zatrzymanie odtwarzania. Nalezy woéwczas nacisnaé
przycisk 3, aby wybra¢ inny utwor.

Kiedy zasilanie odbywa si¢ z akumulatora i zatrzymany odtwarzacz nie
zostanie uzyty przez mniej wiecej 30 sekund, automatycznie wytaczy si¢
wys$wietlacz. W przypadku przewijania tytuléw utwordéw itp. wyswietlacz
wylaczy si¢ mniej wigcej 30 sekund po zakoniczeniu przewijania.

Jesli nie zaczyna si¢ odtwarzanie, to nalezy sprawdzi¢, czy nie jest
wilaczona funkcja HOLD (@ strona 31).

Ciag dalszy na nastepnej stronie {



Blokowanie elementow sterujacych (HOLD)

Blokujac elementy sterujace, mozna zapobiec przypadkowym
naci$nigciom przyciskéw podczas noszenia odtwarzacza. Kiedy jest
wlaczona funkcja HOLD, naci$nigcie dowolnego przycisku powoduje, ze
na wyswietlaczu zaczyna migaé napis ,,HOLD”.

Przestaw przetagcznik HOLD w kierunku o
wskazywanym przez strzatke na ilustraciji.

Aby odblokowaé elementy sterujace
Przestaw przetacznik HOLD w kierunku przeciwnym niz wskazywany
przez strzatke na ilustracji.

Podstawowe funkcje przy odtwarzaniu (odtwarzanie, zatrzymywanie,

wyszukiwanie)

Aby Wykonaj te czynnosé
Rozpoczac odtwarzanie od miejsca, Nacisnij przycisk I

w ktérym odtwarzacz zostat wczeSniej Odtwarzanie rozpocznie sie od
zatrzymany miejsca zatrzymania.
Zatrzymac odtwarzanie Naci$nij przycisk H.

Odszukac poczatek obecnego utworu Jeden raz naci$nij przycisk < .

Odszukac poczatek jednego Naciskaj przycisk < .
z wezesniejszych utwordw*

Odszukac poczatek nastepnego utworu™ | Jeden raz naci$nij przycisk .

Odszukac poczatek jednego z dalszych | Naciskaj przycisk .
utworow™

Szybko przejs¢ w tyt Przytrzymaj wcisnigty przycisk < .

Szybko przejs¢ w przdd Przytrzymaj wcisnigty przycisk .

* Kiedy wybrany jest tryb odtwarzania losowego lub odtwarzania losowego
kategorii (@ strona 47) kolejnos¢ odtwarzania jest inna.

Wytaczanie odtwarzacza
Przytrzymaj wcisniety przycisk B, az zniknie zawarto$¢ wyswietlacza.
Aby ponownie wiaczy¢ odtwarzacz, naci$nij dowolny przycisk.

Ciag dalszy na nastepnej stronie {
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Sprawdzanie informacji na wysSwietlaczu

Mozna sprawdzi¢ dane audio i stan odtwarzania na wyswietlaczu

odtwarzacza.

Wyswietlacz odtwarzacza w czasie odtwarzania

[A——— mBird Sings

[2F——= Morning
~20 & J

4} ——mPQP

[6}———=ATRAC3P1us

[6]——— 256kbPs

L
[7——m  01:23 G [=] SHUF o

S84

001/001 *

o=

LG

[1] Tytut utworu

[2] Nazwa albumu
Nazwisko wykonawcy
@ Gatunek

Wskaznik ATRAC3 /
ATRAC3plus / MP3
(@ strona 21)

(6] Przeptywnos¢* (@ strona 21)

Stan odtwarzania
P> odtwarzanie
l: zatrzymywanie
P»: przewijanie do przodu
<« przewijanie do tylu
I<«/»»1: wyszukiwanie
poczatku utworu

l

1

@@L

Czas odtwarzania

[9] Zaktadka (& strona 39)
Numer utworu

[11] Pasek postepu odtwarzania

Wskaznik stanu akumulatora
(@ strona 15)

Tryb odtwarzania (@ strona 45),
Wskaznik dzwigku (podczas
regulacji gto$nosci,

@ strona 52)

Wskaznik jednostki
(@ strona 48)

[15 Powtarzanie (& strona 49)

* W przypadku utworu MP3 zgodnego z VBR (zmienna przeptywnoscia)
pojawiajaca si¢ tu przeptywno$¢ moze byc¢ niezgodna z przeplywnoscia
wy$wietlang przez program SonicStage.

Mozliwe jest wySwietlenie znakéw A do Z, a do z, 0 do 9 i symboli (oprécz /).



Wybieranie utworéw do odtworzenia (Album,
Artist, Genre itp.)

Utwory mozna wybiera¢, wyszukujac je w trybie , 2 Artist”, (8 Album”
(album) itp.

Szczegdtowe informacje o zawarto$ci wySwietlacza podano w punkcie
Struktura folderéw na ekranie wyszukiwania” (@ strona 35).

(1) Nacis$nij przycisk SEARCH/=MENU. Find
Pojawi si¢ ekran wyszukiwania. =

= Album
5 Track
(B Genre
New Tracks
& Initials Search
B Plavlist
H 00:00 -]

=

(2] Przyciskami -/~ wybierz tryb wyszukiwania.
Nacisnigcie przycisku Bl w trybie innym niz , [ Playlist”
i .8l Initials Search” spowoduje rozpoczecie odtwarzania.
Przykladowo, po wybraniu trybu ,.& Artist” odtwarzanie rozpocznie
si¢ od pierwszego utworu w pierwszym albumie wybranego
wykonawcy. Po odtworzeniu utworéw wybranego wykonawcy
odtworzone zostana, w kolejnosci numeréw utworéw, wszystkie
albumy wykonawcéw umieszczonych na liScie za wybranym
wykonawca.

(3] Aby wyszukaé wiecej utworow, nacisnij przycisk .

9 Przyciskami -~/ wybierz element do odtworzenia, po
czym nacis$nij przycisk pl.
Odtwarzanie rozpocznie si¢ od wybranego utworu lub od pierwszego
utworu wybranej kategorii (wykonawcy, albumu itp.) Po odtworzeniu
wybranych elementéw odtwarzane sa wszystkie utwory znajdujace si¢
dalej na liscie, w kolejnosci numeracji.

Ciag dalszy na nastepnej stronie
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Aby powrdcic do ekranu wyszukiwania
Nacisnij przycisk SEARCH/=MENU.

Aby powrdcic do ekranu MENU

Nacisnij i przytrzymaj przycisk SEARCH/=MENU.
Aby powrdci¢ do ekranu odtwarzania, wybierz na ekranie MENU wariant
Playback Screen”, po czym naci$nij przycisk PIl.

Aby powrdcié do listy utworow
Uzyj przyciskow =/,

Aby zatrzyma¢ odtwarzanie z poziomu ekranu wyszukiwania
Nacisnij przycisk H.

Aby rownoczes$nie przewinac wiele elementow

W krétkim odstepie czasu dwukrotnie naci$nij na ekranie wyszukiwania
przycisk <™ lub ', po czym na kilka sekund naci$nij ten sam przycisk.
Zawartos$¢ listy bedzie przewijana po kilka elementéw. Naciskajac na kilka
sekund przycisk <~ lub ", mozna zwigkszy¢ szybko$¢ przewijania.

Ciag dalszy na nastepnej stronie {



Struktura folderow na ekranie wyszukiwania

Z ekranu wyszukiwania mozna wybra¢ nastgpujace tryby wyszukiwania:
,,.l Artist” (wykonawca) — ,, 2! Album” —,44 Track” (utwor) — ,, (¥ Genre”
(gatunek) —, 2 New Tracks” (nowe utwory) — ., B Initials Search”
(pierwsze litery) i ,[® Playlist” (playlista).

Naci$nigcie przycisku pIl w trybie wyszukiwania Artist, Album, Track,
Genre i New Tracks spowoduje rozpoczgcie odtwarzania.

Wybieranie i odtwarzanie utworéw w trybie New Tracks opisano na
stronie 36, w trybie Initials Search na stronie 36, a w trybie Playlist

@ stronie 38.

Tryb  |[& Genre List| & Artist List | = Album List| JJ Track List
wyszukiwania

Lista gatunkéw  Lista wykonawcéw Lista albuméw Lista utworéw

Genre [ Genre 01 & Artist 01 =} Album 01 JA Track 01
Jd Track 02
= Album 02 JA Track 03

Jd Track 04

PO

2 Artist 02 ! Album 03 JJ Track 05
Jd Track 06

2! Album 04 Jd Track 07

ueibeu ajueziem

JaJ Track 08

[ Genre 02 % Artist 03 (=) ALbum 05 |- J Track 09
Jd Track 10

= Album 06 JA Track 11

Jd Track 12

2 Artist 04 = Album 07 JA Track 13

Jd Track 14

= Album 08 JA Track 15

JdTrack 16

Ciag dalszy na nastepnej stronie {
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Wybieranie utwordw w trybie ,,"2i New Tracks” (nowe utwory)

Mozna wybiera¢ utwory z albumoéw, ktore zostaty ostatnio przestane do
odtwarzacza (ostatnich 5 przestan).

© Podczas wykonywania czynnosci O ze strony 33, wybierz
na ekranie wyszukiwania wariant ,,2i New Tracks”, po czym
nacisnij przycisk .
Pojawi sig lista nowych utworéw. Lista ta ma nastgpujaca strukture:

Lista albuméw  Lista utworéw

) New Tracks - @) Album || J3 Track 01

Jd Track 02

(2! Album || J1 Track 03

Jd Track 04

(2] Przyciskami -/~ wskaz element, ktéry chcesz odtworzyé,
po czym nacis$nij przycisk pIl.
Odtwarzanie rozpocznie si¢ od wybranego utworu lub od pierwszego
utworu z wybranego albumu. Po odtworzeniu wybranych elementéw
odtwarzane sa wszystkie utwory znajdujace si¢ dalej na liscie,
w kolejnosci numeracji.

Wybieranie utworu przez podanie jego pierwszej litery (Initials Search)

Utwory mozna wybiera¢ przez wskazanie pierwszej litery tytutu utworu.
Odtwarzacz poszukuje tytutu utworu w informacjach o ptycie CD
w programie SonicStage.

© Nacisnij przycisk SEARCH/=MENU. Find
Pojawi si¢ ekran wyszukiwania.
& Album
& Track
[ Genre
4 New Tracks
& Initials Search
% Playlist
W 00:00 )

Ciag dalszy na nastepnej stronie {



© Przyciskami -/~ wskaz wariant & Initials[" "2
,»ElInitials Search”, po czym nacisnij ﬁ gad i?: COE
przycisk pl. P Bgi:etl* YFgH
Pojawi sig lista utworéw, a nastgpnie lista J3 Bird Sin I{ MJ E
wyboréw znakow. Jl Let’s Go 0P

JJ Too Hard RS T
A Try this| * 5
W 00:00 ]

(3 Przyciskami -~/*</+ | > wskaz pierwszg [& Initials Search

litere tytutu utworu, po czym nacisnij JJ Bad day
J1 Beautiful Sky

przycisk pl. '3 Better
Na liscie pojawia si¢ utwory zaczynajace si¢ J3 Bird Sings
od wybranej litery. Jesli nie ma takich J Let’s Go

utworéw, pojawia sie utwory zaczynajace si¢ j:j LE’: ﬁ:g ;32 Sas

od nastgpne;j litery. B 0000 ]

(4] Przyciskami -/~ wskaz utwor, ktéry chcesz odtworzyé¢, po
czym nacisnij przycisk pl.
Odtwarzanie rozpocznie si¢ od wybranego utworu. Nast¢pnie
odtwarzane sa wszystkie utwory znajdujace si¢ na liScie za wybranym
utworem, w kolejno$ci numeracji.

Aby powrécic do ekranu wyszukiwania
Nacis$nij przycisk SEARCH/=MENU.

Aby powrdcic do ekranu MENU
Przytrzymaj wcisnigty przycisk SEARCH/=MENU.
Ciag dalszy na nastepnej stronie J}

P0

ueibeu ajueziem

3T



Wybieranie utworéw w trybie ,,» Playlist” (playlista)

Mozna wybiera¢ utwory z playlist utworzonych w programie SonicStage
oraz utwory przypisane do zaktadek (Bookmark 1 do Bookmark 5)

w odtwarzaczu.

Przypisywanie utworu do zaktadki — @ strona 39.

0 Podczas wykonywania czynnosci @ ze strony 33, wybierz
na ekranie wyszukiwania wariant ,,®1 Playlist”, po czym
nacis$nij przycisk .

Pojawi sig¢ lista playlist. Ma ona nastgpujacg strukture:

Playlisty Lista utwordw
[ Playlist ™ Playlist* Jd Track 01

Jd Track 02

# Bookmark 1| Jd Track 01
§ Jd Track 02
#£Bookmark 5 | Jd Track 01
Jd Track 02

* Nazwa playlisty na liscie playlist jest identyczna z nazwa wybrana w programie
SonicStage.

(2 Przyciskami -/~ wskaz element, ktéry chcesz odtworzy¢,
po czym nacis$nij przycisk »Il.

38r.



Edycja zakiadek w odtwarzaczu

Istnieja dwa rodzaje playlist: dostgpne w programie SonicStage i dostgpne
w odtwarzaczu. Playlisty w odtwarzaczu obejmuja playlisty dostepne

w programie SonicStage oraz zaktadki tworzone w odtwarzaczu.
Szczegdty dotyczace struktury playlisty @ strona 38. Do edycji playlisty
mozna uzy¢ tylko urzadzenia, w ktérym playlista ta zostata utworzona.
Zaktadek tworzonych w odtwarzaczu nie mozna wigc poddawac edycji ani
wySwietla¢ w programie SonicStage.

Przypisywanie utworu do zaktadki (odtwarzanie utworéw z zaktadek)

Ulubione utwory mozna przypisywac do zaktadek. Aby odtwarza¢ tak
przypisane utwory, wybierz na ekranie wyszukiwania wariant ,#] Playlist”
(@ strona 33).

0 Podczas odtwarzania utworu, ktory

s ; Morni
chcesz przypisaé¢ do zaktadki, ':0;;;;::’
przytrzymaj wcisniety przycisk <. 7 Booknark 1
Pojawi si¢ ekran zaktadek. #% Bookmark 2

#5 Bookmark 3

#, Bookmark 4
#% Bookmark 5

»= 00:23 )

(2] Przyciskami -~ / -~ wskaz typ zaktadki, do ktérej chcesz
przypisac¢ utwor, po czym nacis$nij przycisk pIl.
Pojawi si¢ napis ,,Bookmarked” i liczba zaktadek (liczba utworéw
przypisanych do zaktadek / maksymalna liczba utworéw). Zapali si¢
ikona zaktadki.

(3] Aby przypisaé¢ do zaktadki dwa lub wiekszg liczbe utworow,
powtérz czynnosci @ i ©.
Do kazdej zaktadki mozna przypisa¢ maksymalnie 100 utwor6éw.

Ciag dalszy na nastepnej stronie {
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Odtwarzanie utworéw przypisanych do zaktadki

1 Nacisnij przycisk SEARCH/=MENU.
Pojawi si¢ ekran wyszukiwania.

2 Przyciskami +~/ wskaz wariant ,@Playlist”, po czym naci$nij
przycisk Pl

3 Przyciskami ~~/~~ wskaz wariant ,,ff Bookmark”, po czym naci$nij
przycisk .
Jesli zamiast przycisku * nacis$niesz przycisk P, rozpocznie si¢
odtwarzanie pierwszego utworu przypisanego do wybranej zaktadki.

4 Przyciskami ~~/~ wskaz zadany utwor, po czym nacisnij przycisk Pl.
Pod ikong zaktadki na ekranie odtwarzania pojawi si¢ linia.

Usuwanie przypisania utworu do zaktadki

Podczas odtwarzania utworu, ktéry ma przesta¢ by¢ przypisany

do zaktadki, wykonaj powyzsza procedur¢ i przytrzymaj wcisnigty
przycisk .

Pojawi si¢ napis ,,Bookmark cleared”, a z wySwietlacza zniknie ikona
zaktadki.

¢ Utwoér mozna przypisa¢ do zaktadki tylko w czasie odtwarzania.
» Usunigcie przypisania utworu do zaktadki moze nastapic tylko w czasie
odtwarzania, po wykonaniu powyzszych czynnosci.

Zmienianie kolejnosci odtwarzania utwordow przypisanych

do zaktadek

Mozna zmieni¢ kolejno$¢ utwordéw przypisanych do zaktadki.

(1) Przytrzymaj wcisniety przycisk MENU
SEARCH/=MENU. .
Options

Pojawi si¢ ekran menu. Edit Bookmark
Pladback Screen

W 00:00 -]

Ciag dalszy na nastepnej stronie {



9 Przyciskami -~/ wskaz wariant ,,Edit
Bookmark”, po czym nacis$nij przycisk
Pl lub .

Pojawi si¢ ekran edycji zaktadki.

Edit Bookmark

Clear
Select Icon

m 00:00 ]

(3] Przyciskami -/~ wskaz wariant
»,Move”, po czym nacis$nij przycisk
>l lub .

Pojawi sig lista zakladek.

Move
ﬁ{ Bookmark 1
#5 Bookmark 2
#% Bookmark 3
#, Bookmark 4

#% Bookmark 5

W 00:00 (]

(4] Przyciskami /-~ wskaz zaktadke,
ktéra chcesz poddaé edycji, po czym
nacisnij przycisk >l lub :.

Pojawi sig lista utworéw przypisanych do
wybranej zaktadki.

#5 Bookmark 3
JJ Too Hard Too Say

Jl Let’'s Go
J3 Try This Our

JJ Bird Sings

J1 World Sons

m 00:00 -

(5] Przyciskami -/~ wskaz utwor, ktory chcesz przeniesé, po

czym nacis$nij przycisk pl.
Wybrany utwér zacznie migac.

(6 Przyciskami -/~ wskaz miejsce, w ktdre chcesz przenies¢

utwor, po czym nacisnij przycisk pl.

Wybrany w czynnosci @ utwér zostanie przeniesiony w miejsce

wybrane w czynnosci ©.

Aby przeniesé inne utwory, powtarzaj czynnosci @ i ©.

@ Nacisnij przycisk > lub M.
Pojawi si¢ okno dialogowe potwierdzenia.

Ciag dalszy na nastepnej stronie {

Confirm Move

Are You sure
sou want to
save changes?

Yes

m 00:00 ]
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© Przyciskami </ wskaz wariant ,,Yes”, po czym naci$nij
przycisk pil.
Na wys$wietlaczu odtwarzania pojawi si¢ napis ,,Changes saved”.
Jesli wybierzesz wariant ,,No”, zmiany w playliscie nie zostana
zapisane i z powrotem pojawi si¢ ekran edycji zaktadki.

Usuwanie przypisania utworow do zaktadek

Mozna usuwa¢é przypisania utworéw do wybranej zaktadki.

© Podczas wykonywania czynnosci Clear

Oz punktu ,,Zmienianie kolejnosci

odtwarzania utworéw przypisanych do | ¢ Beoknark

zaktadek” (@ strona 40) wskaz wariant

»Clear”, po czym nacisnij przycisk »li

lub .

Pojawi si¢ ekran usuwania. B 00°00 ]
(2] Przyciskami -~/ wskaz wariant Clear

.4 Track” lub ,,# Bookmark”, po czym | ¢ Bookmark |
#% Bookmark 2

nacis$nij przycisk pIl. % Booknark 3
Pojawi sig¢ lista zaktadek. #, Bookmark 4

#% Bookmark 5

m 00:00 1]

(3] Przyciskami -/~ wskaz zadang #% Bookmark 3

zaktadke, po czym nacis$nij przycisk 4 Too Hard Too Sas

>l lub > J1 Let’'s Go

) o . . J3 Try This Our

Jesli podczas wykonywania czynnosci @ JJ Bird Sings

zostal wybrany wariant ,,Track”, pojawi si¢ J3 lorld Song

lista utworow.

Jesli podczas wykonywania czynnosci @ B 000 o]

zostal wybrany wariant ,,Bookmark”, przejdz
do czynnosci ©.

Ciag dalszy na nastepnej stronie {/



(4] Przyciskami -~/ wskaz utwor, ktérego przypisanie chcesz
usunaé, po czym nacisnij przycisk »il.
Wybrany utwoér zostanie usunigty z listy.
Powtarzaj t¢ czynno$¢, aby usunac¢ przypisanie do zaktadki innych

utworow.
© Nacisnij przycisk > lub M. Confirn Clear
Pojawi si¢ okno dialogowe potwierdzenia. Are you sure

You want to
save changes?

Yes
H 00:00 (=]

(6 Przyciskami -/ > wskaz wariant ,,Yes”, po czym nacis$nij
przycisk pl.
Na wyswietlaczu pojawi si¢ napis ,,Changes saved” i z powrotem
pojawi si¢ ekran edycji zaktadki.

PO

Jesli w czasie wykonywania czynnosci @ zostal wybrany wariant
,»¢ Bookmark”

Na wyswietlaczu pojawi si¢ komunikat ,,Are you sure you want to
clear all bookmarked tracks?” (czy na pewno chcesz usunaé
przypisanie wszystkich utworéw). Wybierz wariant ,,Yes”.

Jesli wybierzesz wariant ,,No”, zmiany w zaktadce nie zostang
zapisane i z powrotem pojawi si¢ ekran edycji zaktadki.

ueibeu ajueziem

Aby réwnoczesnie przewinaé wiele elementéw

Podczas wySwietlania listy utworéw opisanej w punkcie ,,Zmienianie
kolejnosci odtwarzania utworéw przypisanych do zaktadek”

(@ strona 40) lub ,,Usuwanie przypisania utworéw do zaktadek”

(@& strona 42) w krdtkim odstgpie czasu dwukrotnie nacis$nij przycisk

<™ lub "+, po czym na kilka sekund naci$nij ten sam przycisk.

Zawartos¢ listy bedzie przewijana po kilka elementéw. Naciskajac na kilka
sekund przycisk < lub ', mozna zwigkszy¢ szybkos$¢ przewijania.

Edycja zakladki nie jest mozliwa, gdy trwa odtwarzanie przypisanego do niej
utworu albo wlaczona jest pauza w odtwarzaniu takiego utworu.

Ciag dalszy na nastepnej stronie {
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Imienianie ikony zaktadki

Mozna wybra¢ ikong, jaka bgda oznaczane utwory przypisane do zaktadki.
Wygodne jest zastosowanie innej ikony dla kazdej z zaktadek (Bookmark

1 do 5).
© Podczas wykonywania czynnosci Select Icon
© z punktu ,,Zmienianie kolejnosci # Booknark |
odtwarzania utworéw przypisanych f gggtgt g
do zaktadek” (& strona 40) wskaz # Booknark 4
wariant ,,Select Icon”, po czym naci$nij | # Bookmark 5
przycisk Pl lub .
Pojawi sig¢ lista zaktadek. B 0000 ]
9 Przyciskami -/~ wskaz zaktadke, #5 Bookmark 3
ktérej ikone chcesz zmienié, po czym 4 [SNCNENENE]
nacisnij przycisk pIl. o N SR
Pojawi si¢ ekran wybierania zaktadki. R R R
hewss w Y
s Y
W 00:00 ]

© Przyciskami ~-/~/< | > wskaz Zzadang ikone, po czym
nacisnij przycisk »ll.
Utwory przypisane do zaktadki bgda oznaczane wybrana ikona.

445



Zmienianie ustawien odtwarzania (Play
Mode)

Mozna wybiera¢ rézne ustawienia odtwarzania. Mozna na przykiad
odtwarzac tylko wybrane utwory lub wybra¢ tryb odtwarzania

w przypadkowej kolejnosci.

Wigcej informacji o ustawieniach odtwarzania podano w punkcie
,,Ustawienia odtwarzania” (& strona 47).

Mozna takze wybra¢ tryb odtwarzania utworéw w przypadkowe;j
kolejnosci (& strona 47, 49) i tryb powtarzania utworéw odtwarzanych
w wybranym trybie (tryb ,,Repeat”, & strona 49).

(1) Przytrzymaj wcisniety przycisk MENU
SEARCH/=MENU. -
Options

Pojawi si¢ ekran menu. Edit Bookmark
Playback Screen

W 00:00 p_

(2 Przyciskami -/~ wskaz wariant Options
,»Options”, po czym nacisnij przycisk
>I.I. . . .. Unit
Pojawi sig¢ ekran opcji. Sound

AULS

Beer

Audio Output
W 00:00 -]

0 Przyciskami -/~ wskaz wariant ,,Play Play Mode
Mode”, po czym nacisnij przycisk »Il. v Drml Plasback
ne Song

Pojawi sig lista trybow odtwarzania. Shuffle Tracks
Shuffle Items

Play Mode

m 00:00 |

Ciag dalszy na nastepnej stronie {
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(4] Przyciskami -/~ wskaz zadany tryb odtwarzania, po czym
nacis$nij przycisk pl.
Standardowo wybrany jest tryb ,,Normal Playback™ (normalne
odtwarzanie).

© Dwukrotnie nacisnij przycisk SEARCH/=MENU, aby
powréci¢ do ekranu wyszukiwania, po czym wybierz
Zzadany element do odtworzenia (@ strona 33).
Aby zawezié zakres wyszukiwania, naci$nij przycisk .

(6] Nacis$nij przycisk pII.
Rozpocznie si¢ odtwarzanie w wybranym trybie.

Przerywanie wybierania ustawien
Aby powrdci¢ do ekranu opcji, nacis$nij przycisk H.

Przywracanie normalnego odtwarzania
Wykonujac czynno$é 0, wybierz ustawienie ,,Normal Playback”.

Ponowne wyswietlanie ekranu menu
Przytrzymaj wcisnigty przycisk SEARCH/=MENU.

Ciag dalszy na nastepnej stronie {/
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Ustawienia odtwarzania (Play Mode)

Wariant w menu /
ikona

Opis

Normal Playback /

Wszystkie utwory za wybranym sa odtwarzane

(Odtwarzanie utworu)

Brak ikony jeden raz, w kolejno$ci numeracji utworow.

(Normalne Po wybraniu elementu innego niz utwoér

odtwarzanie) (wykonawcy, albumu...), jeden raz zostana
odtworzone wszystkie utwory poczynajac od
pierwszego utworu wybranego elementu.
Obowiazywac bedzie kolejnos¢ numeracji
utworow.

One Song / 1 Wybrany utwor zostanie odtworzony jeden raz.

Po wybraniu elementu innego niz utwor
(wykonawcy, albumu...), jeden raz zostanie
odtworzony tylko pierwszy utwor.

Shuffle Tracks/ SHIF
(Odtwarzanie losowe)

Wszystkie utwory sa odtwarzane jeden raz,
w przypadkowej kolejnosci.

Shuffle Items/
(Odtwarzanie losowe
elementu)

Wszystkie albumy sa odtwarzane jeden raz,

w przypadkowej kolejnosci (Album Shuffle).
Utwory z albuméw sa odtwarzane w kolejnosci
numeracji. Kiedy dla parametru ,,Unit” wybrane
jest ustawienie ,,Unit On” (& strona 47),
odtwarzanie utworéw odbywa si¢ w trybie Unit
shuffle (& strona 49).

Odtwarzanie utwordéw nalezacych do wybranej kategorii

wyszukiwania (Unit play)

© Podczas wykonywania czynnosci © Unit

z podrozdziatu ,,Zmienianie ustawien
odtwarzania (@& strona 45) wskaz
wariant ,,Unit”, po czym nacis$nij

przycisk pl.

Pojawi si¢ ekran jednostki.

Unit On

W 00:00 )

9 Przyciskami -~/ wskaz wariant ,,Unit On”, po czym
nacis$nij przycisk pl.

Ciag dalszy na nastepnej stronie {
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(3] Nacis$nij przycisk SEARCH/=MENU, aby wyswietli¢
ekran wyszukiwania, po czym wybierz zadana kategorie
wyszukiwania (@ strona 33).

(4] Nacis$nij przycisk pII.
Rozpocznie si¢ odtwarzanie utworéw z wybranej jednostki,
w kolejnosci numeracji.

‘C" Co to jest ,,jednostka” (kategoria wyszukiwania)?
Jednostka nazywa si¢ wszystkie elementy (wykonawcg, album, utwor...)
nalezace do wybranego elementu w momencie rozpoczgcia odtwarzania.

Przyklad: jesli odtwarzanie zostanie rozpoczete po wybraniu
gatunku ,,Genre 017
Jednostka beda utwory Track 01 do 08.
Jesli odtwarzanie zostanie rozpoczete po wybraniu
wykonawcy ,,Artist (02
Jednostka beda utwory Track 05 do 08.

Lista gatunkéw Lista wykonawcow  Lista albuméw Lista utworéw
Genre —— [H|Genre 01— 4 Artist 01 (=)Album 01— JJ Track 01
- I Track 02

(e)Album 02— JJ Track 03

- T Track 04

— # Artist 02 — (#'Album 03— JJ Track 05
— Jd Track 06

f=lAlbum 04

— Jd Track 07

= Jd Track 08

. [HGenre 02

¢ Po zmianie ustawienia z ,,Unit on’ na ,,Unit off” albo z ,,Unit off”’ na ,,Unit
on” jednostka staja sie¢ wszystkie utwory w odtwarzaczu.

+ Jesli w czasie wykonywania czynnosci @ jako kategoria wyszukiwania
zostanie wybrany utwor, to jednostka stanie si¢ album zawierajacy ten utwor.

48, Ciag dalszy na nastepnej stronie {



Odtwarzanie w przypadkowej kolejnosci utworéw w jednostce (tryb
odtwarzania ,,Shuffle Tracks™ przy wybranym ustawieniu ,,Unit On”
parametru ,,Unit”)

Po zmianie ustawienia parametru ,,Unit” z ekranu opcji na ,,Unit On”,
w przypadkowej kolejnosci zostang odtworzone wszystkie elementy
(wykonawca, album, utwor) widoczne na liscie zawartosci jednostki
W momencie rozpoczgcia odtwarzania.

Odtwarzanie w przypadkowej kolejnosci jednostek (tryb odtwarzania
,»Shuffle ltems” przy wybranym ustawieniu ,,Unit On” parametru ,,Unit”)
Po zmianie ustawienia parametru ,,Unit” z ekranu opcji na ,,Unit On”,

w przypadkowej kolejnosci zostang odtworzone elementy na pierwszym
poziomie hierarchii jednostki. O kolejnosci odtwarzania w obrgbie
jednostek decyduje numeracja utworéw.

¢ Jedli na ekranie wyszukiwania wybierzesz wariant .49 Track”
i rozpoczniesz odtwarzanie w trybie Shuffle, to w przypadkowej kolejnosci
zostang odtworzone wszystkie utwory z odtwarzacza, bez wzgledu na
ustawienia ,,Unit On/Off” i ,, Track / Item shuffle”.

 Jesli na ekranie wyszukiwania wybierzesz wariant C Playlist”, po czym
wybierzesz wariant i Playlist” lub ,.¢* Bookmark”, aby rozpoczaé odtwarzanie
w trybie Shuffle, to w przypadkowej kolejno$ci zostana odtworzone
wszystkie utwory z playlisty lub wszystkie utwory przypisane do zaktadki,
bez wzgledu na ustawienia ,,Unit On/Off” i ,, Track / Item shuffle”.

Wielokrotne odtwarzanie utwordéw (Repeat play)

Po skonczeniu si¢ odtwarzania w wybranym trybie (& strona 47) moze
si¢ ono rozpoczyna¢ od nowa.

© Podczas wykonywania czynnosci © Repeat
z podrozdziatu ,,Zmienianie ustawien v Repeat Off
odtwarzania” (@& strona 45) wskaz Reeat On
wariant ,,Repeat”, po czym nacisnij
przycisk pil.
Pojawi si¢ ekran powtarzania.

W 00:00 ]
(2] Przyciskami -~/ wskaz ustawienie Repeat
,Repeat On”, po czym nacis$nij Repeat Off

przycisk 1.

W 00:005] [T

Pojawi sie wskaznik G.
Ciag dalszy na nastepnej stronie {
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(3] Nacis$nij przycisk SEARCH/=MENU, aby wyswietli¢
ekran wyszukiwania, po czym wybierz zagdang kategorie
wyszukiwania (@ strona 33).

(4] Nacisnij przycisk »Il.
Rozpocznie si¢ odtwarzanie w wybranym trybie.

Przerywanie wyhierania ustawien
Aby powrdcié do ekranu opcji, nacis$nij przycisk H.

Przywracanie normalnego odtwarzania
Wykonujac czynnosé @, wybierz ustawienie ,,Repeat Off”.

Ponowne wyswietlanie ekranu wyszukiwania
Naci$nij przycisk SEARCH/=MENU.

90s.



Zmienianie jakosci i ustawien dzwieku

Szczegotowe informacje o poszczegdlnych ustawieniach — @ strona 52.

(1) Przytrzymaj wcisniety przycisk MENU
SEARCH/=MENU. -

Options

Pojawi si¢ ekran menu. Edit Bookmark
Pladback Screen

W 00:00 ]

(2] Przyciskami -/~ wskaz wariant Options

,Options”, po czym nacisnij przycisk Repeat

Play Mode
>l ;
. . . .o Unlt

Pojawi sig¢ ekran opcji. Sound
AULS
Beer
Audio Output
W 00:00 -]

(3] Przyciskami -/~ wskaz zagdany wariant, po czym nacisnij
przycisk pl.

Aby zmieni¢ jakos$¢ dzwieku
Po wykonaniu czynnos$ci ® wskaz przyciskami =~/ wariant ,,Sound”
(@& strona 52), po czym naci$nij przycisk Pl

Jak powrdci¢ do poprzedniego ekranu
Nacis$nij przycisk * .
Przerywanie wybierania ustawien

Aby powrdci¢ do ekranu opcji, nacis$nij przycisk H.

Ponowne wyswietlanie ekranu menu

Przytrzymaj wcisnigty przycisk SEARCH/=MENU.
Ciag dalszy na nastepnej stronie {
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Parametry i wskazania ustawien dzwieku

Parametr |Ustawienia (®: ustawienie domysine)

Sound | @ Sound Off Odtwarzanie dZzwieku

(u,st:awmma w normalnym brzmieniu

dzwigku) VPT Acoustic|Studio (VS) |Wytwarzanie akustyki studia
Eng. V2 nagraniowego

Live (VL) Wytwarzanie akustyki sali
koncertowe;j

Club (VC) | Wytwarzanie akustyki dyskoteki
Arena (VA) | Wytwarzanie akustyki stadionu

6-Band Heavy (SH) |Odtwarzanie dynamicznego
Equalizer" 2 dzwigku, z tonami niskimi
1 wysokimi wzmocnionymi
silniej niz w trybie Pops

Pop (SP) Odtwarzanie dostosowane do
partii wokalnych, ze
wzmocnionymi tonami Srednimi

Jazz (SJ) Odtwarzanie zywego dzwigku,
ze wzmocnionymi tonami
niskimi i wysokimi

Unique Odtwarzanie specjalnego
(SU) dzwieku, z tonami niskimi

1 wysokimi wzmocnionymi
bardziej niz tonami $rednimi

Custom 1 Odtwarzanie samodzielnie
ShH wyregulowanego dzwigku
Custom 2 (szczegbty — @& strona 55)
(52)

Dgtl. Snd. Custom 3 Odtwarzanie

Presets ? (S3) 7 zaprogramowanymi
Custom 4 ustawieniami tondéw niskich
(S4) i wysokich (szczegdty —

@& strona 56)

1) Te ustawienia maja znaczenie tylko przy odtwarzaniu utworéw
ATRAC3plus audio. Nie sa one istotne przy odtwarzaniu utworéw MP3
audio.

2) Ustawienie dZwigku pojawia si¢ na wySwietlaczu w postaci liter
w nawiasie (& strona 32).

Cigg dalszy na nastepnej stronie {
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Parametr Ustawienia (@: Ustawienia
AVLS " @ AVLS Off Brak ograniczenia poziomu gto$nosci
(ograniczanie . . T
P AVLS On Ograniczanie maksymalnej gto$nosci
gtosnosci)
w celu ochrony stuchu
Beep @ Beep On Uzycie funkcji odtwarzacza jest
(dzwigkowa sygnalizowane dzwigkiem.
sygnalizacja Beep Off Sygnalizacja dZzwigkowa jest
operacji) wylaczona.
Audio Output| @ Headphone To ustawienie nalezy wybraé, aby
(wyjscie uzywac dostarczonych stuchawek.
dzw'elf[u na Line Out To ustawienie nalezy wybrac, jesli
zewnatrz) przewodem audio podtaczane sa inne
urzadzenia, takie jak gto$niki
(@ strona 58).
Backlight 2 @ 10 sec (10s) Po nacisnigciu przycisku lub w czasie
(podswietlenie przesuwania si¢ napisu pod$wietlenie
ekranu LCD) 30 sec (30s) dziata przez wybrany czas.
Always Off Pods$wietlenie jest wytaczone w celu
zaoszczgdzenia energii.
Contrast ¥ ® Srodkowe Wyswietlacz ma umiarkowana
(regulacja jasno$¢. Jesli obudowa odtwarzacza
wySwietlacza) ma czarny kolor, domyS$lnym
ustawieniem jest drugie od lewe;.
—do+ Wybierz ustawienie blizsze —, aby
wyswietlacz byt jasniejszy, lub blizsze
+, aby wyswietlacz byl ciemniejszy.
Aby z poziomu dowolnego ekranu
wybra¢ Srodkowe ustawienie, przytrzymaj
wcisniety przycisk SEARCH/*MENU
i nacisnij przycisk «=.
Invert @ Negative Znaki i ikony maja biaty kolor, a tto
Screen jest czarne.
(WySWIGt,la.me Positive Znaki i ikony maja czarny kolor, a tto
zawartosci ‘est biale
ekranu . '

w negatywie)

1) AVLS jest skrotem nazwy Automatic Volume Limiter System (system
automatycznego ograniczania glo§nosci).

2) Nacis$nigcie przycisku VOL+ / VOL- przy wytaczonym podswietleniu
spowoduje wlaczenie pod$wietlenia.

3) Aby przywrdci¢ ustawienie fabryczne, przytrzymaj wcisniety przycisk
SEARCH/=MENU i naci$nij przycisk «..

Ciag dalszy na nastepnej stronie {
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Parametr |Ustawienia (@: ustawienie domysine)

Orient @ Vertical Ekran ma zawsze ukfad pionowy.

(Suci:,g%n Auto Uktad ekranu automatycznie zmienia
si¢ przy uzyciu funkcji G-Sensor V. Po

ekranu) . . .
wlaczeniu odtwarzacza wybierany jest
wlasciwy uktad ekranu.

Right Zawarto$¢ ekranu obraca sie w lewo,
dzigki czemu odtwarzacz mozna
obstugiwac prawa reka.

Left Zawarto$¢ ekranu obraca si¢ w prawo,
dzigki czemu odtwarzacz mozna
obstugiwac lewa reka.

Language HAzE Komunikaty i menu pojawiaja si¢

(jezyk w jezyku japoriskim.

wyswietlania) @ English Komunikaty i menu pojawiajg si¢
w jezyku angielskim.

Francais Komunikaty i menu pojawiaja si¢
w jezyku francuskim.

Deutsch Komunikaty i menu pojawiaja si¢
w jezyku niemieckim.

Italiano Komunikaty i menu pojawiaja si¢
w jezyku wtoskim.

Espaiiol Komunikaty i menu pojawiajq si¢
w jezyku hiszpariskim.

AN 2) Komunikaty i menu pojawiaja sig
w uproszczonym jezyku chinskim.

Feepx 2 Komunikaty i menu pojawiaja sie
w uproszczonym jezyku chinskim.

i 2 Komunikaty i menu pojawiajq si¢

w jezyku koreariskim.

Initialize
System ¥
(inicjalizacja
systemu)

Factory Settings

Przywracanie standardowych
ustawien wszystkich parametrow
w menu (& strona 60)

Initialise HDD

Kasowanie wszystkich danych
z odtwarzacza (& strona 62)

Update Firmware

Aktualizacja oprogramowania
uktadowego odtwarzacza®

1) G-Sensor to funkcja, ktéra rozpoznaje ustawienie odtwarzacza.

2) W zaleznosci od kraju, w ktérym jest uzywany odtwarzacz, te jezyki moga
nie pojawiac sig.

3) Ustawien tego parametru nie mozna zmienia¢ w czasie odtwarzania ani
w trybie pauzy.

4) W chwili obecnej funkcja ta nie jest dostgpna. O jej udostepnieniu
poinformujemy w péZniejszym terminie.

Ciag dalszy na nastepnej stronie {




Wybieranie wiasnych ustawien dZzwigku (6-pasmowy korektor — Custom)

Mozna indywidualnie regulowac poziomy poszczegdlnych zakresow
czestotliwosci, kontrolujac ustawienia na wyswietlaczu.

0 Podczas wykonywania czynnosci (3] 6-Band Equalizer
z podrozdziatu ,,Zmienianie jakosci Heavy
i ustawien dzwieku” (@ strona 51), for.
wybierz wariant ,,Sound”. Nastepnie Unique
wskaz wariant ,,6-Band Equalizer” v Custom |
i nacis$nij przycisk »II. Custom 2
W 00:00 -

9 Przyciskami -~/ wskaz wariant
»custom 1” lub ,,Custom 2”, po czym
nacisnij przycisk »Il.

(3] Naciskajac przycisk = lub , wybierz Custonm |
zakres czestotliwosci.

Do wyboru jest sze$¢ zakreséw czestotliwosci. | | |

0 23 D D

+3

alayuny auuy

-3
BASS TREBLE
» 00:33 (-]
>

Zakres czgstotliwosci

(4] Przyciskami -~/ nastaw Custom 1
poziom dzwieku. ' -
Do wyboru jest siedem pozioméw Poziom | | | |
dzwigku. dZwieku 0@ @
AT
BASS TREBLE
»- 00:43 ]

Ciag dalszy na nastepnej stronie {
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(5] Powtarzajac czynnosci © i O, wyreguluj pozostate zakresy
czestotliwosci.

(6] Nacis$nij przycisk pII.
Z powrotem pojawi si¢ ekran korektora.

Przerywanie wybierania ustawien
Aby powrdci¢ do ekranu korektora, naci$nij przycisk H.

Ponowne wyswietlanie ekranu menu
Przytrzymaj wcisnigty przycisk SEARCH/=MENU.

* Jesli po zmianie ustawiefi dZwigku i zwigkszeniu glosnosci wystepuja
znieksztalcenia dZwigku, to nalezy zmniejszy¢ glosnosé.

« Jesli miedzy ustawieniem ,,Custom 1” lub ,,Custom 2 a pozostatymi
ustawieniami wystgpuje réznica w gtosnosci dZzwigku, to nalezy nastawic
glosnos¢ wedtug wiasnych upodoban.

* Wybrane tu ustawienia nie maja wplywu na odtwarzanie utworu MP3 audio.

Regulowanie poziomu tondw niskich i wysokich (Digital Sound Preset)

Mozna nastawi¢ zadany poziom tonéw niskich i wysokich. Ustawienia
zmienia si¢, kontrolujac wskazania na wySwietlaczu.

© Podczas wykonywania czynnosci © Datl. Snd. Presets
z podrozdziatu ,,Zmienianie jako$ci W
i ustawien dzwieku” (@ strona 51), Custom 4
wybierz wariant ,,Sound”. Nastepnie

wskaz wariant ,,Dgtl. Snd. Presets”
i nacisnij przycisk »l.

W 00:00 )

(2] Przyciskami -~/ wskaz wariant Custon 3
»custom 3” lub ,,Custom 4”, po czym
nacisnij przycisk »Il.

Obowiazuja nastgpujace ustawienia domyslne:

Ustawienie Custom3 Custom4 OFF 4
dzwieku  (S3) (S4) (normalny | Bass:+1  TREBLE:0

diwigk) [w 003 -]
Bass +1 +3 +0

Treble +0 +0 +0

Ciag dalszy na nastepnej stronie {



(3] Naciskajac przycisk < lub , wybierz Custon 3
wariant ,, Treble” (tony wysokie) lub

+3

»Bass” (tony niskie). -
Teraz mozna wyregulowaé poziom tonéw
wysokich i niskich. o
BASS:+  TREBLE:0
»= 00:33 o]
(4] Przyciskami -/~ nastaw poziom Custom 3

dzwieku.
Do wyboru jest osiem pozioméw dzwigku.

Ustawienie Poziom dzwigku

dzwigku BASS:+l TREBLE:-4
Bass -4 do +3 = 00:43 (]
Treble -4 do +3

(5] Nacis$nij przycisk pII.
Z powrotem pojawi si¢ ekran Dgtl. Snd. Presets.

Przerywanie wybierania ustawien
Aby powrd6cié do ekranu Dgtl. Snd. Presets, naci$nij przycisk H.

Ponowne wyswietlanie ekranu menu
Przytrzymaj wcisnigty przycisk SEARCH/=MENU.

¢ Poziomy tonéw niskich i wysokich pojawiaja si¢ na lewym i prawym
konicu wykresu ,,Custom 3” lub ,,Custom 4”. Nie jest mozliwa samodzielna
regulacja poziomow posrednich, gdyz sa one powigzane z poziomami
tonéw niskich i wysokich i zmieniaja si¢ automatycznie.

* Jesli po zmianie ustawien dzwigku i zwigkszeniu gloSnosci wystepuja
znieksztalcenia dZzwigku, to nalezy zmniejszy¢ glosnosc.

* Jesli migdzy ustawieniem ,,Custom 3 lub ,,Custom 4” a pozostatymi
ustawieniami wystgpuje roznica w glto§nosci dZzwigku, to nalezy nastawic
gtosnos¢ wedtug wiasnych upodoban.

alayuny auuy
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Podigczanie innych urzadzen

Przestane do odtwarzacza utwory mozna odtwarzaé przez zestaw
muzyczny albo nagrywac je na MiniDisc lub kasetg. Dodatkowych
informacji nalezy szukaé w instrukcji obstugi podiaczanego urzadzenia.
Przed wykonywaniem potaczen i zmienianiem opisanych ponizej ustawien
nalezy wylaczy¢ wszystkie urzadzenia.

Lewy (biaty) do gniazda {? (stuchawek) /
LINE OUT
MiniDisc,
wzmacniacz,
aktywne gtosniki,
magnetofon itp. (czerwony)
Przew6d pofaczeniowy
(z wtykiem minijack, oL
wyposazenie @@D
dodatkowe)

Aby reprodukowa¢ dZwigk przez podlaczone urzadzenie, trzeba zmieni¢
ustawienie parametru ,,Audio Output” w menu. Dostepne ustawienia
przedstawiono ponizej. Wybieranie ustawienn — @& strona 51.

Podtaczane urzadzenie Ustawienie

Stuchawki Headphone
Urzadzenie podiaczone Line Out
przewodem

potaczeniowym

W przypadku podtaczania innego urzadzenia nalezy wybraé ustawienie
,Line Out”. Przy tym ustawieniu nie mozna regulowaé gfo$nosci
i przestaja obowigzywac ustawienia z grupy ,,Sound”.

¢ Kiedy do odtwarzacza podtaczone sa dostarczone stuchawki, nie zmieniaé¢
ustawienia parametru ,,Audio Output” na ,,.Line Out”. W przeciwnym razie
nie bedzie mozliwa regulacja gltos$nosci, a w dZwigku beda wystepowaé
znieksztalcenia.

¢ Aby unikna¢ uszkodzenia glo$nikéw, przed odtwarzaniem nalezy
zmniejszy¢ glosnos¢ w podtaczonym urzadzeniu.



Zapis danych innych niz pliki audio

Chcac przesta¢ dane inne niz pliki audio z dysku twardego komputera na
wewngtrzny dysk twardy odtwarzacza, mozna uzy¢ Eksploratora
Windows.

Wewngtrzny dysk twardy odtwarzacza jest wySwietlany w Eksploratorze
Windows jako zewnetrzny napgd (no$nik wymienny).

* Podczas wykonywania operacji na dysku twardym odtwarzacza z uzyciem
Eksploratora Windows nie nalezy uzywaé programu SonicStage.

» Odtwarzacz nie bgdzie rozpoznawat plikéw WAV ani MP3 przestanych
z Eksploratora Windows. Takie pliki trzeba przesta¢ z programu SonicStage.

* Podczas przesytania danych nie odiaczy¢ przewodu USB. Grozi to
uszkodzeniem przesytanych danych.

¢ Nie inicjalizowaé (formatowac) dysku twardego odtwarzacza za
posrednictwem komputera.

alayuny auuy
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Przywracanie ustawien fabrycznych

Mozna przywrécic fabryczne ustawienia wszystkich parametréw w menu.

(1) Kiedy odtwarzacz jest zatrzymany,
przytrzymaj wcisniety przycisk
SEARCH/=MENU.

Pojawi si¢ ekran menu.

MENU

Ortions
Edit Bookmark
Plagback Screen

W 00:00 -
(2] Przyciskami -~/ wskaz wariant Options
,Options”, po czym nacisnij przycisk
Play Mode
>l -
T .. Unit
Pojawi sig¢ ekran opcji. Sound
AULS
Beep
Audio Output
W 00:00 )

(3] Przyciskami -~/ wskaz wariant
»Initialize System”, po czym naci$nij
przycisk 1.

Pojawi si¢ ekran inicjalizacji systemu.

Initialize System
Factory Settings
Initialize HOD
Update Firmware

W (00:00 ]

(4] Przyciskami -/~ wskaz wariant
»,Factory Settings”, po czym nacisnij
przycisk pil.

Pojawi si¢ ekran ustawien fabrycznych.

Factory Settings

Are You sure You
want to revert to
factory settings?

Yes
]

Ciag dalszy na nastepnej stronie {



(5] Przyciskami < /> wskaz wariant ,,Yes”, po czym nacis$nij
przycisk pl.
Pojawi si¢ komunikat, a nastgpnie ekran inicjalizacji systemu.

Przerywanie przywracania ustawien

Nacisnij przycisk B. Mozesz tez, podczas wykonywania czynnosci ©,
wskazaé wariant ,,No”, po czym nacisnaé przycisk PIl.

Pojawi si¢ ekran inicjalizacji systemu.

Fabrycznych ustawieni nie mozna przywrdci¢ w czasie odtwarzania.

alayuny auuy
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Inicjalizacja dysku twardego

Mozna wykona¢ inicjalizacj¢ (formatowanie) wewngtrznego dysku
twardego odtwarzacza. Podczas inicjalizacji kasowane sa wszystkie dane
audio oraz inne dane znajdujace si¢ na dysku. Przed inicjalizacja nalezy

sprawdzi¢ zawarto$¢ dysku.

(1) Kiedy odtwarzacz jest zatrzymany,
przytrzymaj wcisniety przycisk
SEARCH/=MENU.

Pojawi si¢ ekran menu.

MENU

Ortions
Edit Bookmark
Plagback Screen

W 00:00 )
(2] Przyciskami -/~ wskaz wariant Options
,Options”, po czym nacisnij przycisk
Play Mode
>l ;
L .. Unit
Pojawi sig¢ ekran opcji. Sound
AULS
Beer
Audio Output
W 00:00 -]

(3] Przyciskami -/~ wskaz wariant
»Initialize System”, po czym nacisnij
przycisk pl.

Pojawi si¢ ekran inicjalizacji systemu.

Initialize System
Factory Settings
Initialize HOD
Update Firmware

W 00:00 ]

(4] Przyciskami -~/ wskaz wariant
»Initialize HDD”, po czym nacis$nij
przycisk pil.

Pojawi si¢ ekran inicjalizacji dysku twardego.

Initialize HOD

Are You sure You
want to initialize

HDD?

Yes

|

Ciag dalszy na nastepnej stronie {/



(5] Przyciskami <./ > wskaz wariant ,,Yes”, Initializ HOD

po czym nacisnij przycisk pI. Initializing
Pojawi si¢ okno dialogowe potwierdzenia. 2[1][1] g?égtf
Are you sure?

Yes

-

© Przyciskami < /> wskaz wariant ,,Yes”, po czym naciénij
przycisk pil.
Pojawi si¢ komunikat, a nastgpnie ekran inicjalizacji systemu.

Przerywanie inicjalizacji

Naciénij przycisk B. Mozesz tez, podczas wykonywania czynnosci ©,
wskazaé wariant ,,No”, po czym nacisnaé przycisk PIl.

Pojawi si¢ ekran inicjalizacji systemu.

* Nie inicjalizowaé dysku twardego odtwarzacza za poSrednictwem
komputera.

* Formatowanie dysku twardego nie jest mozliwe w czasie odtwarzania.

* Podczas inicjalizacji kasowane sa wszystkie dane audio oraz inne dane
znajdujace si¢ na dysku.

» Jedli w wyniku inicjalizacji zostang skasowane utwory, to po podiaczeniu

odtwarzacza do komputera program SonicStage uzna, ze utwory te zostaly
przestane z powrotem do komputera. Dzigki temu automatycznie zwigkszy

si¢ liczba dozwolonych przestar.
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Usuwanie zainstalowanego programu
SonicStage

Aby usuna¢ zainstalowany program SonicStage:

(1) Nacis$nij przycisk ,,Start” i wybierz wariant ,,Control Panel”
(Panel sterowania).*
* Settings” (Ustawienia) — ,,Control Panel” (Panel sterowania)
w przypadku Windows 2000 Professional / Windows Millennium
Edition / Windows 98 Second Edition

9 Dwukrotnie kliknij na ikonie ,,Add/Remove Programs”
(Dodaj/Usun programy).

© Naliscie ,»currently Installed Programs” (Aktualnie

zainstalowane programy) wskaz wariant ,,SonicStage 3.1”,

po czym nacis$nij przycisk ,,Change and Remove” (Zmien

i usun).

Wykonuj wySwietlane polecenia, po czym zrestartuj komputer.

Po zrestartowaniu komputera usuwanie programu be¢dzie zakoriczone.

* ,Change/Remove” (Zmieri/Usun) w przypadku Windows 2000
Professional, ,,Add/Remove” (Dodaj/Usuil) w przypadku Windows
Millennium Edition / Windows 98 Second Edition

Razem z programem SonicStage Ver. 3.1 instalowany jest modut OpenMG
Secure Module 4.1. Nie nalezy usuwa¢ modutu OpenMG Secure Module 4.1,
gdyz moze on by¢ wykorzystywany przez inny program.



Rozwigzywanie probleméw

W razie probleméw z odtwarzaczem nalezy wyprobowaé ponizsze
rozwigzania:

1 Wyjmij akumulator i wi6z go na nowo.

2 Sprawdz rozwiazanie zamieszczone w podrozdziale ,,Rozwiazywanie
probleméw”.

3 Jesli problem dotyczy programu SonicStage — sprawdZ rozwigzania
w pomocy do programu SonicStage.

4 Jesli nie uda si¢ rozwiaza¢ problemu, skontaktuj si¢ z najblizsza
autoryzowang stacja serwisowa Sony.

Zasilanie

Objaw Przyczyna i / lub rozwigzanie

Krotki czas pracy = Temperatura otoczenia jest mniejsza niz 5°C.
akumulatora. Krétka praca akumulatora wynika z jego

wlasciwosci i1 nie §wiadczy o uszkodzeniu.

< Odtwarzacz dlugo nie byt uzywany. Wydajnos$é
akumulatora poprawi si¢ po kilku cyklach
fadowania i wytadowania.

= Akumulator jest wyeksploatowany. Trzeba go
wymienic.

= Akumulator nie jest wystarczajaco dtugo
fadowany. Nie przerywaé tadowania az do
pojawienia si¢ wskaznika (#].

Ciag dalszy na nastepnej stronie {
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Diwiek

Objaw Przyczyna i / lub rozwiazanie
Brak dzwigku. Stycha¢ < Glo$nosc jest nastawiona na zero. Zwigkszy¢
zakl6cenia. glosnosé (@ strona 30).

< Wityk stuchawek jest niedoktadnie podiaczony.
Starannie podtaczyé go do gniazda )
(stuchawek) / LINE OUT (& strona 29).

< Wtyk stuchawek jest brudny. Wyczyscié go
suchg, miekka Sciereczka.

= Na dysku twardym nie ma danych audio.

Nie mozna zwigkszy¢ = Dla parametru ,,AVLS” wybrane jest ustawienie

glosnosci. »~AVLS On”. Zmienic¢ je na ,,AVLS Off”

(@& strona 53).
Brak dZzwigku = Wtyk stuchawek jest niedoktadnie podtaczony.
w prawym kanale Starannie podtaczy¢ go do gniazda ()
stuchawek. (stuchawek) / LINE OUT (& strona 29).
Nie mozna regulowaé¢ = Dla parametru ,,Audio Output” wybrane jest
gtosnosci. ustawienie ,,Line Out”. Wyregulowaé gto§nosé

w podiaczonym urzadzeniu lub zmienié
ustawienie na ,,Headphone” (& strona 53).

Kiedy odtwarzacz jest = Dla parametru ,,Audio Output” wybrane jest

podtaczony do ustawienie ,,Headphone”. Zmieni¢ ustawienie na
zestawu muzycznego, ,.Line Out” (& strona 53).

w dZzwicku wystepuja

zaklécenia lub

znieksztalcenia.

Ciag dalszy na nastepnej stronie {
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Dziatanie / odtwarzanie

Objaw

Przyczyna i / lub rozwigzanie

Nie dziataja przyciski.

= Przyciski zostaly zablokowane. Przestawic
przetacznik HOLD w przeciwne polozenie
(@& strona 31).

= Nastapito skroplenie wilgoci. (Wilgo¢ moze si¢
skropli¢, gdy odtwarzacz zostanie przeniesiony
z zimnego do cieptego miejsca.) Przed uzyciem
odtwarzacza odczeka¢ kilka godzin, aby wilgo¢
odparowata.

= Niewystarczajacy stan natadowania akumulatora.
Natadowac¢ akumulator (& strona 13).

Odtwarzanie nagle si¢
zatrzymuje.

= Niewystarczajacy stan natadowania
akumulatora. Natadowaé akumulator
(@& strona 13).

= Odtwarzanie zatrzyma si¢ przy probie
odtworzenia utworu MP3 audio, ktérego format
nie jest obstugiwany przez odtwarzacz.
Nacisnaé przycisk »», aby wybra¢ inny utwor
(& strona 30).

= Odtwarzacz byt przez dtuzszy czas narazony na
wibracje. Usuna¢ przyczyng wibracji
i ponownie rozpoczaé odtwarzanie.

Nie wiacza si¢
pod$wietlenie ekranu.

< Dla parametru ,,Backlight” wybrane jest
ustawienie ,,Always Off”. Zmieni¢ ustawienie na
,,10 sec” lub ,,30 sec” (& strona 53).

Zamiast tytutu pojawia
sie wskazanie ,,[1”

= Tytul zawiera znaki, ktérych nie mozna
wys$wietli¢ na odtwarzaczu. Uzywajac programu
SonicStage, zmienic tytul tak, aby zawierat on
wlasciwe znaki.

Wyswietlacz wylacza
sie.

= Wyswietlacz wylacza si¢ automatycznie, gdy
zatrzymany odtwarzacz nie zostanie uzyty przez
mniej wigcej 30 sekund (przy zasilaniu
z akumulatora). W przypadku przewijania
tytuléw utwordw itp., wyswietlacz wytacza si¢ po
30 sekundach od zakoficzenia przewijania.
Wyswietlacz wylaczy si¢ takze po wcisnigciu
i przytrzymaniu przycisku l. W kazdym
przypadku w celu ponownego wiaczenia
wyS$wietlacza wystarczy nacisnaé¢ dowolny
przycisk.

Ciag dalszy na nastepnej stronie {
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Potaczenie z komputerem / SonicStage

Objaw Przyczyna i / lub rozwiazanie

Nie mozna = Uzywany system operacyjny jest niezgodny
zainstalowac programu  z programem (& strona 16).

SonicStage.

= Nie sg zamknigte wszystkie aplikacje Windows.
Rozpoczecie instalacji w czasie pracy innych
programéw grozi problemami. Dotyczy to
szczegollnie programéw wymagajacych duzych
ilodci zasobow systemowych, takich jak
programy antywirusowe.

= Na dysku twardym komputera nie ma
wystarczajacej ilosci miejsca. Do instalacji
potrzeba co najmniej 200 MB wolnego miejsca.
Usuna¢ z komputera zbg¢dne pliki.

Instalacja sprawia = Sprawdzi¢, czy okno instalacji nie przykrywa
wrazenie zatrzymanej komunikatu o biedzie. W tym celu nalezy
przed zakoriczeniem. przytrzymac wcisnigty klawisz ,,Alt” i nacisnac

klawisz ,,Tab”. Jesli pojawi si¢ komunikat

o bledzie, nalezy nacisna¢ klawisz ,,Enter”,

a instalacja zostanie wznowiona. W przypadku
braku komunikatu instalacja wciaz trwa. Nalezy
jeszcze poczekac.

Nie przesuwa si¢ pasek = Instalacja przebiega normalnie i nalezy
postepow na ekranie. zaczekaé. W zaleznosci od komputera i napgdu

Od kilku minut nie CD instalacja moze trwaé¢ ponad 30 minut.
miga lampka dostepu

na komputerze.

Program SonicStage < Aktualizacja systemu Windows spowodowata

nie uruchamia sig. zmiane §rodowiska systemowego itp.
Skontaktowac si¢ z najblizsza autoryzowana
stacja serwisowa Sony.

Ciag dalszy na nastepnej stronie {



Potaczenie z komputerem / SonicStage (cd.)

Po podtaczeniu = Zaczekaé na uwierzytelnienie programu
odtwarzacza do SonicStage.

komputera za pomoca
przewodu USB nie
pojawia si¢ napis
,,Connecting to PC”.

=< W komputerze jest uruchomiony inny program.
Odczekac chwilg, odtaczy¢ i z powrotem
podiaczy¢ przewdd USB. Jedli nie rozwiaze to
problemu, odtaczy¢ przewdd USB, ponownie
uruchomi¢ komputer i podtaczy¢ przew6d USB.

= Przewdd USB jest niewlasciwie podtaczony.
Odtaczy¢ go i podiaczy¢ na nowo.

= Uzywany jest koncentrator USB. Nie gwarantuje
si¢ wspOlpracy z koncentratorem USB. Podlaczy¢
przewdd USB bezposrednio do komputera.

= Instalacja programu SonicStage nie powiodla sig.
Odfaczy¢ odtwarzacz od komputera i ponownie
zainstalowaé program z dostarczonego dysku
CD-ROM (@& strona 17). Nadal bedzie mozliwe
wykorzystywanie danych audio zarejestrowanych
przez dotychczasowe oprogramowanie.

= Akumulator jest bliski wyczerpania. Natadowac
g0 przy uzyciu zasilacza sieciowego.

Komputer nie < Przewdd USB jest niewlasciwie podiaczony.
rozpoznaje Odfaczy¢ go i podiaczy¢ na nowo.
podiaczonego

= Uzywany jest koncentrator USB. Nie gwarantuje
si¢ wspOtpracy z koncentratorem USB. Podiaczy¢
przewdd USB bezposrednio do komputera.

odtwarzacza.

= Nie zostat zainstalowany programowy sterownik
odtwarzacza. Ponownie zainstalowad
7z dostarczonego dysku CD-ROM (& strona 17)
program SonicStage. Razem z programem
zostanie zainstalowany programowy sterownik.

= Instalacja programu SonicStage nie powiodla sig.
Odtaczy¢ odtwarzacz od komputera i ponownie
zainstalowaé program z dostarczonego dysku
CD-ROM (@ strona 17). Nadal bedzie mozliwe
wykorzystywanie danych audio zarejestrowanych
przez dotychczasowe oprogramowanie.

Ciag dalszy na nastepnej stronie {
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Potaczenie z komputerem / SonicStage (cd.)

Nie mozna przestaé
danych audio

z odtwarzacza do
komputera.

= Przew6d USB jest niewltasciwie podtaczony.
Odtaczy¢ go i podiaczy¢ na nowo.

= Niewystarczajaca ilo§¢ miejsca na dysku
twardym odtwarzacza. Przesta¢ niepotrzebne
utwory do komputera, aby zwigkszy¢ ilo§¢
wolnego miejsca (& strona 27).

= Na dysk twardy odtwarzacza przestano ponad
65 535 utworéw lub ponad 8 187 playlist.
Prébowano przesta¢ playliste zawierajaca ponad
999 utworow.

= Ze wzglgdu na ograniczenia ustanowione przez
posiadaczy praw autorskich, nie mozna przesytac
utworéw z ograniczeniem okresu odtwarzania lub
liczby odtworzen. Szczegbétowe informacje
o ustawieniach poszczegdlnych plikéw audio
mozna uzyska¢ od dystrybutora.

= Instalacja programu SonicStage nie powiodla sig.
Odtaczy¢ odtwarzacz od komputera i ponownie
zainstalowa¢ program z dostarczonego dysku
CD-ROM (@& strona 17). Nadal bedzie mozliwe
wykorzystywanie danych audio zarejestrowanych
przez dotychczasowe oprogramowanie.

Odtwarzacz nie
pozwala na przestanie
wigkszej liczby
utworéw (dostepny
czas nagrywania jest
krotki).

= Ilo$¢ miejsca na dysku twardym odtwarzacza nie
wystarcza na przestanie wybranej ilo$ci danych.
Przesta¢ niepotrzebne utwory do komputera, aby
zwigkszy¢ ilo§¢ wolnego miejsca (& strona 27).

= Na dysku twardym odtwarzacza znajduja si¢ dane
inne niz dane audio. Przenies¢ takie dane
do komputera, aby zwigkszy¢ ilo§¢ wolnego
miejsca.

Nie mozna przestaé
danych z odtwarzacza
do komputera.

= Podjeto probe przestania danych audio do
komputera innego niz ten, z ktérego dane te
zostaly przestane do odtwarzacza. Nie mozna
przesta¢ danych audio do komputera innego niz
ten, z ktorego przestano dane do odtwarzacza,

= Dane audio zostaty usunigte z komputera,
z ktérego przestano je do odtwarzacza. Jesli
utwor zostanie usunigty z komputera uzytego
do przestania danych do odtwarzacza, to nie
mozna przesta¢ danych audio do komputera.

Ciag dalszy na nastepnej stronie {/



Potaczenie z komputerem / SonicStage (cd.)

Czasami, kiedy = Jesli utwor zostanie usunigty z odtwarzacza za
odtwarzacz zostanie pomoca programu SonicStage zainstalowanego
podlaczony w komputerze innym niz uzyty do przestania

do komputera, danych do odtwarzacza, to po podtaczeniu
nastepuje odtwarzacza do komputera uzytego do przestania
automatyczne danych audio nastapi automatyczne przestanie
przestanie danych utworu do komputera. W wyniku tego zwiekszy
audio do komputera si¢ liczba dozwolonych przestan.

i zwigkszenie liczby
dozwolonych przestan.

Kiedy odtwarzacz = Uzywany jest koncentrator USB lub przediuzacz
zostanie podtaczony USB. Nie gwarantuje si¢ mozliwosci podtaczenia
do komputera, jego z uzyciem koncentratora USB lub przediuzacza
praca staje si¢ USB. Podtaczy¢ przewdd USB bezposrednio do
niestabilna. komputera.

Kiedy odtwarzacz < Odtwarzacz jest niewltasciwie podtaczony
zostanie podtaczony do komputera. Zakoficzy¢ pracg programu

do komputera, na SonicStage i sprawdzi¢ sposob podiaczenia
ekranie komputera przewodu USB. Ponownie uruchomié¢ program

pojawia si¢ komunikat SonicStage.
,,Failed to authenticate
Device/Media”.

Ciag dalszy na nastepnej stronie {

1qoid aluemAzeimzoy

mouia

Tn



120

Objaw Przyczyna i / lub rozwiazanie

Uzycie funkcji = Dla parametru ,,Beep” wybrane jest ustawienie
odtwarzacza nie jest ,.Beep Off”. Zmienic¢ je na ,,Beep On”
sygnalizowane (@& strona 53).

dzwigkiem.

Odtwarzacz nagrzewa <= Odtwarzacz moze si¢ nagrzewac w czasie

sig. fadowania i bezposrednio po jego zakorczeniu,
ze wzgledu na dziatanie funkcji szybkiego
fadowania. Odtwarzacz moze si¢ ponadto
nagrzewaé w czasie przesytania duzych ilo$ci
danych. Nalezy chwil¢ odczekac.

Z wngetrza odtwarzacza = Kiedy pracuje wewnetrzny dysk twardy

dobiegaja dzwigki. odtwarzacza, moga by¢ slyszalne odglosy jego

Odtwarzacz wibruje. pracy, a odtwarzacz wibruje. Nie §wiadczy to
o uszkodzeniu.




Uzycie pomocy do programu SonicStage

Pomoc do programu SonicStage (w jezyku angielskim) zawiera
dodatkowe informacje o obstudze programu. Wybierajac odpowiedni
wariant z listy operacji, postugujac si¢ rozbudowang lista stéw kluczowych
lub wpisujac odpowiednie stowo, mozna fatwo odszuka¢ zadane
informacje, na przyklad o importowaniu czy przesytaniu danych audio.

Podczas pracy programu SonicStage wyblerz z menu ,,Help”
polecenie ,,SonicStage Help”. -
Pojawi si¢ okno pomocy. e e |
W pomocy do programu SonicStage : -
odtwarzacz jest okreSlany jako ,,ATRAC Audio Polecenie

Device”. »SonicStage Help”

* W pomocy do programu SonicStage odtwarzacz jest okre§lany ogélnym
terminem ,,Device / Media”.

 Informacje o zaleceniach systemowych itp. mozna uzyskac od dostawcy
ustug internetowych.

Rozumienie pomocy do programu SonicStage

Lewa ramka Prawa ramka

1 Dwukrotnie kliknij na grupie tematow , @ Overview” w lewej ramce
pomocy do programu SonicStage.
2 Kliknij na temacie ,,[F] About This Help File”.
W prawej ramce pojawia si¢ objasnienia.W razie potrzeby przewin
zawarto$¢ okna. Kliknij na podkreslonym wyrazie, aby przejs¢ do
innego objasnienia.
Ciag dalszy na nastepnej stronie {/
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Wyszukiwanie stowa w objasnieniu

Pole tekstowe

Objasnienie wybranego
, agadnienia
»oearch

............

Lista —
wpisanych
stow

LDisplay” = '

1 Naci$nij przycisk ,,Search”.
2 Wpisz stowa.
3 Nacisnij przycisk ,,List Topics”.
Pojawi sig¢ lista wpisanych stow.
4 Kliknij na zagadnieniu, ktére chcesz wyswietlié.
5 Nacisnij przycisk ,,Display”.
Pojawi si¢ objasnienie wybranego zagadnienia.

T4o.



Komunikaty o biedach

Jesli na wySwietlaczu pojawi si¢ komunikat o btgdzie, to nalezy
postgpowac zgodnie z ponizszym opisem.

Komunikat Znaczenie Sposdb postepowania
AVLS Glosnos¢ przekracza <Zmienié¢ ustawienie
NO VOLUME maksymalny poziom parametru ,,AVLS” na
OPERATION dozwolony dla AVLS. ,,AVLS Off” (& strona 53).
ALL Probowano przypisa¢ do < Utwér mozna tylko raz
BOOKMARKED zaktadki utwor, ktory jest przypisaé do kazdej
juz przypisany do z zaktadek Bookmark
wszystkich zaktadek. 1dos.
BATTERY IS  Prébowano uzywaé - Przed wilaczeniem
MISSING odtwarzacza zasilanego zasilacza sieciowego do
przez zasilacz sieciowy, gniazdka sieciowego
gdy nie jest wlozony nalezy wlozy¢
akumulator. akumulator.
¢ Kiedy odtwarzacz byt
podtaczony do komputera,
wyjeto z niego
akumulator.
BOOKMARK FULL Liczba zaktadek przekracza < Skasowac niepotrzebne
maksimum. przypisania do zaktadek
(@& strona 40).
CANCEL Trwa przerywanie operacji o
lub zmiany ustawien
CANNOT EDIT Probowano dokona¢ edycji < Zaktadek nie mozna
BOOKMARK zaktadki w czasie poddawaé edycji
PLAYING odtwarzania. w czasie odtwarzania
i gdy odtwarzacz jest
zatrzymany.
CANNOT OPERATE Podczas odtwarzania = Zatrzymaé odtwarzanie
STOP wybrano z ekranu opcji i ponownie wybrac
wariant ,,Initialize System”.  wariant , Initialize
System”.
CANNOT PLAY Nie dziata zegar = Podtaczyé odtwarzacz
CONNECTTO PC  w odtwarzaczu. do komputera

(@ strona 24).

CANNOT PLAY
TRACK ERROR

Dane audio sa uszkodzone. < Ponownie przesta¢ dane
audio do odtwarzacza
(@& strona 24).

Ciag dalszy na nastepnej stronie {

1qoid aluemAzeimzoy
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CANNOT PLAY
TRACK ON THIS
DEVICE

W odtwarzaczu nie mozna = Nie mozna odtwarzaé

odtworzy¢ tego utworu.

* Odtwarzane sg utwory
z ograniczeniem liczby
odtworzen.

utworéw, ktérych nie
obstuguje odtwarzacz.

CANNOT PLAY Prébowano odtwarzad = Otwory z ograniczeniem
UNAVAILABLE FOR utwér poza dozwolonym okresu odtwarzania
PLAYBACK okresem jego odtwarzania. ~ mozna odtwarzac¢ tylko
W wyznaczonym
okresie.
CANNOT UPDATE  Niewystarczajaca ilo$¢ - Catkowicie natadowaé
LOW BATTERY energii w akumulatorze akumulator i ponowié
podczas aktualizacji probe aktualizacji.
oprogramowania
uktadowego
CHARGE Ladowanie akumulatora - Ladowanie musi sie
5°C -35°C w odtwarzaczu odbywa si¢  odbywac w temperaturze
poza dozwolonym od 5 do 35°C.
zakresem temperatur
otoczenia (5°C — 35°C).
CLEAR Préobowano usunaé < Przypisanie utworu do
BOOKMARK przypisanie utworu zakladki mozna
PLAYING do zaktadki w czasie skasowac tylko przez
odtwarzania tego utworu. wybranie tego utworu
z playlisty odpowiedniej
zaktadki w czasie
odtwarzania.
CONNECT AC Probowano zaktualizowa¢ < Podtaczy¢ zasilacz
POWER ADAPTER oprogramowanie uktadowe  sieciowy do odtwarzacza
bez podiaczenia zasilacza (& strona 13).
sieciowego.
ERROR: Wystapit btad, ktory = Ponowic probe
CANNOT uniemozliwit przypisanie przypisania utworu
BOOKMARK do zaktadki. do zaktadki.
ERROR: Wystapit btad, ktéry = Ponowi¢ prébe
CANNOT CLEAR  uniemozliwit usuniecie usunigcia przypisania do
przypisania do zaktadki. zaktadki.
FAILED TO CREATE Nie mozna utworzyc bazy = Odczekaé chwile. Trwa
DATABASE danych. aktualizacja bazy
danych.
HARD DISK Przesytanie danych audio < Przesylanie musi sie
WRITABLE do odtwarzacza odbywa si¢  odbywac w temperaturze
5°C -35°C poza dozwolonym od 5 do 35°C.

zakresem temperatur
otoczenia (5°C — 35°C).

Ciag dalszy na nastepnej stronie {



HDD NOT

*Dysk twardy odtwarzacza <» Wykona¢ inicjalizacje

INITIALIZED jest niewtasciwie dysku twardego
CORRECTLY zainicjalizowany. odtwarzacza
*Dysk twardy odtwarzacza (@& strona 62).
zostal zainicjalizowany za
posrednictwem
komputera.
*Dysk twardy odtwarzacza
nie jest zainicjalizowany,
poniewaz zostat
wymieniony.
HOLD Przetacznik HOLD - Odblokowaé elementy
znajduje si¢ w potozeniu sterujace, przestawiajac
przetacznik HOLD
w kierunku przeciwnym
niz wskazywany przez
strzalke (& strona 31).
LINE OUT NO Proébowano zmieni¢ < Zmienic¢ ustawienie
OPERATION glo$nos¢ lub ustawienia parametru ,,Audio
z grupy ,,Sound”, gdy dla Output”
parametru ,,Audio Output” na ,,Headphone”
wybrane jest ustawienie (@& strona 53).
,,.Line Out”.
LOW BATTERY Akumulator jest - Natadowa¢ akumulator
wyczerpany. (& strona 13).
MAX NO OF Liczba grup (albuméw, 2 Laczna liczba
GROUPS wykonawcow itp.) elementow na ekranie
EXCEEDED przekracza limit (8 192). wyszukiwania (oprocz
listy utworéw) nie moze
przekraczac¢ 8 192.
Przesta¢ zbedne utwory
z powrotem do biblioteki
My Library”
w programie SonicStage
(@ strona 27).
MISMATCH IN Wystepuje niezgodnosé - Wykona¢ inicjalizacje

SYSTEM FILES

dysku twardego
odtwarzacza

(@& strona 62)

i ponownie przesta¢ do
odtwarzacza dane audio

w plikach systemowych.

(@& strona 24).
NO DATABASE W chwili odtaczania < Ponownie podiaczy¢
FOUND odtwarzacza od komputera  odtwarzacz
odtwarzacz nie zawiera do komputera
przestanych utworéw lub i go odlaczy¢.

brakuje informacji. 2 Przestaé do odtwarzacza

dane audio
(@& strona 24).

Ciag dalszy na nastepnej stronie {
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NO TRACK Lista utworéw nie zawiera = WySwietli¢ liste
utworéw. utworéw zawierajaca
utwory.
= Przesta¢ do odtwarzacza
dane audio
(@ strona 24).

SYSTEM ERROR  Wystapit biad systemu. = Zanotowa¢ numer biedu

<No.* **> i skontaktowag sie
(w nawiasie z najblizsza
pojawia sig liczba) autoryzowang stacja

serwisowa Sony.




Dane techniczne

Maksymalna liczba nagranych utworéw (w przyblizeniu)*

NW-HD5:

ATRAC3 ATRAC3plus MP3
5000 2500 5000
(132 kb/s) (256 kb/s) (128 kb/s)
6 000 10 000 10,000
(105 kb/s) (64 kb/s) (64 kb/s)
10 000 13 000

(66 kb/s) (48 kb/s)

NW-HD5H:

ATRAC3 ATRAC3plus MP3
7500 3500 7500
(132 kbf/s) (256 kbfs) (128 kb/s)
9 000 15 000 15 000
(105 kbf/s) (64 kb/s) (64 kb/s)
15 000 20 000

(66 kb/s) (48 kb/s)

* W przypadku przesylania utworéw trwajacych 4 minuty

Czestotliwos$¢ probkowania
44,1 kHz (ATRAC3plus), 32 / 44,1 / 48 kHz (MP3)

Technologia kompresji dZzwieku

Adaptive Transform Acoustic Coding3plus (Kodowanie dZwigku z uzyciem
transformaty adaptacyjnej 3plus, ATRAC3plus)

MPEG-1 Audio Layer-3 (MP3)

Pasmo przenoszenia

20 do 20 000 Hz (pomiar pojedynczego sygnalu w czasie odtwarzania)
Wyjscie

) (stuchawki) / LINE OUT*:

Minijack stereo / 180 mV

* To gniazdo pelni rolg gniazda stuchawek i wyjscia LINE OUT.

Zakres temperatur w Srodowisku pracya
5do35°C

Ciag dalszy na nastepnej stronie {
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Zasilanie
Akumulator litowy: LIP-880PD, 3,7 V, 880 mAh, litowy
Zasilacz sieciowy: napigcie state 6 V

Czas pracy akumulatora (przy ciggtym odtwarzaniu)
Format ATRAC3plus (48 kb/s): okoto 40 godzin
Format MP3 (128 kb/s): okoto 30 godzin

Wymiary
Bez wystajacych elementow:
Okoto 59,9 x 88,7 x 14,2 mm (szer. X wys. x gl.)

Razem z wystajacymi elementami:
Okoto 59,9 x 89,3 x 14,5 mm (szer. x wys. X gt.)

Waga
Okoto 135 g

Konstrukcja i dane techniczne moga ulec zmianie.

Patenty USA i innych paristw wykorzystano na licencji Dolby Laboratories.
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Przenosny odtwarzacz audio z dyskiem twardym

Network Walkman NW-HD5/NW-HD5H

Instrukcja obstugi Przygotowanie / Podstawowe czynnosci

Zapis uzytkownika

Symbol modelu i numer seryjny sa podane z tytu odtwarzacza. Prosimy o zanotowanie pod spodem numeru
seryjnego. Dane te nalezy podawac¢, kontaktujac si¢ z Sony w sprawach dotyczacych tego urzadzenia.
Model: NW-HD5

Numer seryjny:

w‘ Abtrac3plu=

uwaArkman . NP =3

Skorzystaj z instrukcji obsfugi znajdujacej sie w pliku PDF

Niniejszy poradnik ,,Szybki start” zawiera krdtki opis przygotowania odtwarzacza, przesylania danych
audio i podstawowych funkcji odtwarzania.

Aby uzyskaé dodatkowe informacje i rozwigza¢ ewentualne problemy, skorzystaj z instrukcji obstugi
znajdujacej si¢ w pliku PDF.

Jak wyswietli¢ instrukcje obstugi z pliku PDF

SONY

Plik PDF jest instalowany z dostarczonego dysku CD-ROM razem
s . 7 z programem SonicStage. Dwukrotnie kliknij na znajdujacej si¢ na pulpicie
Waiman ikonie ' (,,NW-HDS5 series manuals”) lub kliknij kolejno na wariantach

wStart”, ,,All Programs” (Wszystkie programy), ,,SonicStage” i ,,Operating
. Instructions”.

Do otwarcia pliku PDF z instrukcja obstugi potrzebny jest program Adobe
Acrobat Reader 5.0 lub Adobe Reader. W razie trudnosci z otwarciem pliku
PDF naci$nij przycisk ,,Get Acrobat Reader” i wykonuj polecenia z ekranu.

262900312 *(1)

Sony Corporation © 2005



|OSTRZEZENIE

Aby uniknaé ryzyka pozaru lub
porazenia pradem, nie wystawiaé
urzadzenia na deszcz i chronié je
przed wilgocia.

Nie instalowaé urzadzenia w zabudowie, na
przykiad na regale albo w szafce.

Aby unikna¢ pozaru, nie nakrywac otworow
wentylacyjnych urzadzenia gazetami, obrusami,
zastonami itp. Nie stawia¢ na urzadzeniu zapalonych
Swiec.

Aby uniknac ryzyka pozaru lub porazenia pradem,

nie stawia¢ na urzadzeniu przedmiotéw wypetnionych

plynami, na przyktad wazonow.

Usuwanie wyeksploatowanych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych (dotyczy krajow
Unii Europejskiej i innych krajow europejskich
z wydzielonymi systemami zhierania odpaddw)
Ten symbol na produkcie lub jego
opakowaniu oznacza, ze produkt nie
powinien by¢ zaliczany do odpadéw
domowych. Nalezy go przekaza¢ do
odpowiedniego punktu, ktéry zajmuje
I si¢ zbieraniem i recyklingiem urzadzen
elektrycznych i elektronicznych. Prawidiowe
usuniecie produktu zapobiegnie potencjalnym
negatywnym konsekwencjom dla §rodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego, ktérych przyczyna
mogtoby by¢ niewlasciwe usuwanie produktu.
Recykling materialéw pomaga w zachowaniu
surowcow naturalnych. Aby uzyskac szczegétowe
informacje o recyklingu tego produktu, nalezy

si¢ skontaktowaé z wtadzami lokalnymi, firma
Swiadczaca ustugi oczyszczania lub sklepem,

w ktérym produkt ten zostat kupiony.

Akcesoria, ktorych dotyczy powyzsze: stuchawki

Uwagi dla uzytkownikow
Dostarczone oprogramowanie
* Mozliwo$¢ wybierania w oprogramowaniu
réznych jezykéw zalezy od systemu operacyjnego
zainstalowanego w komputerze. Dla uzyskania
najlepszych wynikéw, nalezy si¢ upewnic, ze
zainstalowany system operacyjny jest zgodny
z zadanym jezykiem wyswietlania.
— Nie gwarantuje si¢ wlasciwego wyswietlania
w oprogramowaniu wszystkich jezykéw.
— Nie mozna wyswietli¢ znakéw tworzonych przez
uzytkownika i niektorych znakéw specjalnych.

W zalezno$ci od rodzaju tekstu i znakéw, tekst
wy$wietlany w oprogramowaniu moze by¢
niewlasciwie wySwietlany przez odtwarzacz.

‘Wynika to z:

— mozliwosci podlaczonego urzadzenia,

— niewlasciwego dziatania urzadzenia.

SonicStage i logo SonicStage sa znakami handlowymi
lub zastrzezonymi znakami handlowymi Sony
Corporation.

OpenMG, ATRAC, ATRAC3, ATRAC3plus i ich logo
sa znakami handlowymi Sony Corporation.

Microsoft, Windows, Windows NT i Windows Media
sa znakami handlowymi lub zastrzezonymi znakami
handlowymi Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i / lub w innych krajach.

IBM i PC/AT sg zastrzezonymi znakami handlowymi
International Business Machines Corporation.
Macintosh jest znakiem handlowym Apple Computer
Inc. w Stanach Zjednoczonych i / lub w innych krajach.
Pentium jest znakiem handlowym lub zastrzezonym
znakiem handlowym Intel Corporation.

Patenty USA i innych panstw wykorzystano na licencji
Dolby Laboratories.

Wszystkie inne znaki handlowe lub zastrzezone

znaki handlowe uzywane w instrukcji s znakami
handlowymi lub zastrzezonymi znakami handlowymi
odpowiednich posiadaczy. W instrukcji nie sa za
kazdym razem umieszczane symbole ™ i ®.

Acrobat Reader jest znakiem handlowym Adobe
Systems Incorporated.

Technologia kodowania dZwigku MPEG Layer-3

i patenty wykorzystane na licencji Fraunhofer IIS

i Thomson.

Dane o ptytach CD i muzyce pochodza od

Gracenote Inc., copyright © 2000 — 2004 Gracenote.
Oprogramowanie klienckie Gracenote CDDB®
copyright 2000 — 2004 Gracenote. Niniejszy produkt

i ustuga moga wykorzystywac jeden lub wigksza liczbe
patentéw USA o nastepujacych numerach 5 987 525,
6061 680, 6 154 773, 6 161 132, 6 230 192, 6 230 207,
6 240 459, 6 330 593 oraz inne patenty wydane lub
whioskowane. Swiadczenie ustugi i / lub produkcja
urzadzenia odbywa si¢ na licencji na wykorzystanie
patentu USA o numerze 6 304 523, wydanego dla firmy
Open Globe Inc. Gracenote jest zastrzezonym znakiem
handlowym Gracenote. Logo i logotyp Gracenote oraz
logo ,,Powered by Gracenote” sa znakami handlowymi
Gracenote.

Program ©2001, 2002, 2003, 2004, 2005 Sony
Corporation

Dokumentacja ©2005 Sony Corporation
»~WALKMAN?” jest zastrzezonym znakiem
handlowym Sony Corporation, ktéry oznacza
produkty wspéipracujace ze stuchawkami stereo.

® unLionan jest znakiem handlowym Sony

Corporation.



Siuchanie muzyki z odtwarzacza

Program SonicStage pozwala na importowanie do odtwarzacza plikéw z muzyka
cyfrowa. Dzigki temu mozna zabra¢ ze soba szereg utworow.

Zaimportuj pliki
dz’wigkowé 50 Przeslij pliki dzwigkowe

programu SonicStage. do odtwarzacza.

SonicStage

- T —

Odtwarzaj.

] )
|

UL
|

Najpierw zaimportuj pliki dZwigkowe
z plyt audio CD lub z Internetu.

Do zarzadzania plikami uzywaj
programu SonicStage.

Mozna odtwarza¢ utwory wybranych
wykonawcoéw lub z wybranych
albumow, a takze wybierac

tryb odtwarzania (odtwarzanie

w przypadkowej kolejnosci,

powtarzanie itd.).
\_ v,

Zacznij uzywaé odtwarzacza <>



Czynnosci wstepne

~

4 1 Sprawdzanie dostarczonego wyposazenia

* Stuchawki (1 szt.) * Pokrowiec (1 szt.)
ﬁ ¢ CD-ROM (1 szt.)*
Zawiera:

— oprogramowanie SonicStage,

— instrukcje obstugi odtwarzacza (PDF).
» Szybki start (niniejszy poradnik) (1 szt.)
(W odtwarzaczu jest fabrycznie

 Specjalny przew6d USB (1 szt.)
4 zainstalowany akumulator.)

* Nie odtwarza¢ dysku CD-ROM w odtwarzaczu
CD audio.
e Zasilacz sieciowy (1 szt.)

N /

e A

Przygotowanie zréodia zasilania

Podtacz zasilacz sieciowy do gniazda do gniazda do gniazdka sieciowego

DC IN. DCIN >
Najpierw podlacz zasilacz do odtwarzacza,

a nastepnie wlacz go do gniazdka sieciowego. _

Zmieni si¢ wyglad wskaznika akumulatora na S=

wyswietlaczu i rozpocznie si¢ fadowanie.

Ladowanie automatycznie konczy si¢ po

mniej wigcej trzech godzinach. Pojawia si¢

wowczas napis ,,Charged” i wskaznik [# ]. I
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Instalacja programu SonicStage
w komputerze

Program SonicStage trzeba zainstalowa¢ z dostarczonego dysku CD-ROM. Jesli w komputerze jest juz
zainstalowany program SonicStage albo OpenMG Jukebox, dotychczasowe oprogramowanie zostanie
zastapione nowa wersja. Nadal bedzie mozna uzywac¢ dotychczasowych funkcji i danych audio
zarejestrowanych przez poprzednie oprogramowanie.

o Zakoncz prace wszystkich uruchomionych programoéw.
Aby instalacja przebiegta pomyslInie:
* Zaloguj si¢ jako administrator (dotyczy Windows 2000 / Windows XP).
 Zakoricz pracg programéw antywirusowych (takie programy wymagaja zwykle duzej ilosci zasobow
systemowych).

e W16z dostarczony dysk CD-ROM do napedu CD komputera.
Automatycznie uruchomi si¢ program instalacyjny i pojawi si¢ okno instalacji.

e Kiedy pojawi sie okno pokazane po prawej stronie, wskaz region, w ktérym bedzie
uzywany program SonicStage.
Jesli nie pojawi sie zadne okno, przejdz do czynnosci @.

o Nacisnij przycisk ,Install SonicStage”, po czym wykonuj wyswietlane polecenia.

Uwaznie czytaj wySwietlane polecenia. Przycisk ,Install SonicStage”

Zaleznie od regionu, przyciski inne niz ,,Install

SonicStage” w wyswietlanym oknie moga si¢ (T R ]
réznié od pokazanych na ilustracji. - i
Zaleznie od Srodowiska systemowego, instalacja 0 — r— ]
moze trwaé¢ 20 do 30 minut. ——

Po zainstalowaniu programu SonicStage nalezy

ponownie uruchomi¢ komputer.

W razie probleméw w czasie instalacji nalezy
zapoznaé si¢ z czynnosciami @ do @ z punktu
,»W razie niepowodzenia instalacji”.

Okno instalatora programu SonicStage

\_ /




Przesytanie danych audio do odtwarzacza

/

Nagrywaj utwory (dane audio) z plyt CD audio i zapisuj je na dysku twardym komputera, w bibliotece
.My Library” programu SonicStage. Aby automatycznie uzyskiwaé informacje o ptytach CD
(nazwiskach wykonawcow, tytutach utwordw itp.), podiacz komputer do Internetu.

Utwory mozna takze nagrywaé lub importowac z innych Zrddel, takich jak Internet lub dysk twardy
komputera. Szczegotow nalezy szuka¢ w pomocy do programu SonicStage.

Importowanie danych audio do komputera )

@ Dwukrotnie Kiiknij na ikonie _£®_(SonicStage) na pulpicie komputera.

SoricStage

Uruchomi si¢ program SonicStage.

komputera ptyte CD audio,
ktora chcesz nagrac.

- e Wybierz symbol ¥ w wariancie
. ,»¥YMusic Source”, po czym
Okno SonicStage wybierz z menu polecenie ,,Import
A =0 aCD”.
o e (T | )

Nacis$nij przycisk ﬁ
Rozpocznie si¢ nagrywanie
wybranych utworéw.

naci$nij przycisk ===,

Aby zmieni¢ format i przeptywnosc,
przed wykonaniem czynnosci @
nacisnij przycisk ,,Settings”.

Jesli informacje o ptycie CD nie pojawiaja sie
automatycznie, przed wykonaniem czynnosci @ nacisnij
przycisk ,,CD Info”. Komputer musi by¢ podfaczony do

Internetu.
\_ J




Co to s3 informacje o plycie CD?

Informacje o ptycie CD obejmuja nazwy utworéw, nazwiska wykonawcow i nazwe albumu. Po wlozeniu
plyty audio CD do napgdu CD komputera, program SonicStage automatycznie i za darmo pobierze
informacje o ptycie CD z bazy danych CDDB (Gracenote Compact Disc DataBase) w Internecie.

Nie mozna uzyskac¢ informacji o ptycie CD, ktéra nie zostafa zarejestrowana w CDDB. Informacje o ptycie
CD mozna zmienia¢ tylko w programie SonicStage.

Okno SonicStage

Jak odbywa sie zarzadzanie danymi audio?

Program SonicStage organizuje albumy i playlisty w sposob pokazany Album
na diagramie obok.

Playlista umozliwia grupowanie i odtwarzanie ulubionych utworéw lub
utworéw majacych wspdlna ceche (np. muzyki filmowej). Aby odtwarzac
playlisty przestane do odtwarzacza, nalezy wybrac z ekranu Find
odtwarzacza wariant ,,Playlist”.

Szczegétéw nalezy szukaé w temacie ,,Managing Tracks and Albums”

w pomocy do programu SonicStage.

Playlista

Uzycie pomocy do programu SonicStage

Aby wyswietli¢ pomoc, wybierz z menu
,Help” polecenie ,SonicStage Help”.
W pomocy do programu SonicStage
odtwarzacz jest okre$lany jako ,ATRAC
Audio Device”.

Utwér 01
Utwér 02
Utwér 03

Utwér 01
Utwér 02
Utwér 03

Pomoc do programu SonicStage zawiera dodatkowe informacje o postugiwaniu si¢ programem SonicStage.



Przesytanie danych audio do odtwarzacza

~

4 Przesyfanie danych audio do odtwarzacza

Przeslij utwory (dane audio) z biblioteki ,,My Library” programu SonicStage do odtwarzacza. Mozna
wybra¢ format ATRAC3plus lub MP3.
Przesytane dane audio obejmuja tez informacje, takie jak nazwisko wykonawcy i nazwe albumu.

o Podtgcz odtwarzacz do komputera i do zasilacza sieciowego w kolejnosci @ do ®.
Na wyswietlaczu pojawi si¢ napis ,,Connecting to PC”.

® do portu USB

Specjalny przewdd _
USB (dostarczony) @ do gniazdka
swmowo

@ do gniazda @ do gniazda
USB 7 DC IN

Zasilacz sieciowy
(dostarczony)

Mozna takze automatycznie przesytac¢ albumy z utworami, ktore nie zostaly poprzednio przestane do
odtwarzacza (funkcja automatycznego przesytania). W tym celu nalezy wykonywacé polecenia

z ekranu. Szczegotow nalezy szukaé w pomocy do programu SonicStage. W przypadku recznego
przesytania utworéw nalezy zamknaé okno i przejsé do czynnosci @.

9 Wybierz symbol ¥ w wariancie ,,¥Transfer”, po czym wybierz z listy urzadzen
docelowych wybierz wariant ,,ATRAC Audio Device”.
| Okno SonicStage

Aby zatrzymac przesyfanie,
naci$nij przycisk ===,

o Nacis$nij przycisk .

Rozpocznie si¢ przesytanie wybranych albuméw

lub utworéw. /

9 Kliknij na albumach lub utworach,
k ktére chcesz przestac.




Co to jest ATRAC3 /| ATRAC3plus?

ATRAC3plus (Kodowanie dZwigku z uzyciem transformaty adaptacyjnej 3plus — Adaptive Transform
Acoustic Coding 3plus) to technika kompresji danych o dZzwigku, ktéra spetnia wymagania wysokiej jakosci
dzwigku i duzych wspoétczynnikéw kompresji. ATRAC3plus jest bardziej zaawansowana wersja technologii
ATRACS3, i umozliwia zmniejszanie plikéw dZwigckowych do mniej wigcej 1/20 poczatkowej wielkosci przy
przeptywnosci 64 kb/s.

Co to jest format i przeplywnosé?

Format oznacza format zapisu, taki jak WAV lub ATRAC3plus. Mozna go wybrac¢ przy importowaniu
utworéw z ptyt audio CD.

Przeptywnos$¢ oznacza ilo§¢ danych przetwarzanych w ciagu sekundy. Wigksza przeptywno$¢ zapewnia
wyzsza jakos¢é dZzwigku, ale wymaga wigkszej ilosci miejsca na zapis danych.

Standardowo wybrany jest format OpenMG Audio (ATRAC3plus) i przeplywnos¢ 64 kb/s.

Aby zmieni¢ format i przeplywno$¢, nacisnij przycisk ,,Settings” z prawej strony okna SonicStage.

Jesli przesylanie zakonczy sie niepowodzeniem

Odlacz odtwarzacz od komputera, po czym ponownie zainstaluj oprogramowanie SonicStage z dostarczonego
dysku CD-ROM. Dotychczasowe nagrania nie zostang skasowane i pojawia si¢ w nowo zainstalowanym
programie SonicStage.

* Podczas przesytania danych nie nalezy odtacza¢ akumulatora ani przewodu USB.
¢ Liczba dozwolonych przestari utworu moze by¢ ograniczona ze wzglgdu na ochrong praw autorskich.



Odtwarzanie muzyki

/6 Odtwarzanie

Mozna zmienié jezyk, w jakim beda si¢ pojawia¢ menu i komunikaty na wyswietlaczu.

(1) Podtacz stuchawki do gniazda ()
(stuchawek) / LINE OUT.

odblokowac¢ elementy sterujgce

o Przyciskami .*./*+ wskaz wariant ,,Find”,

e Nacisnij przycisk »il.
Aby wiaczy¢ pauze, naci$nij przycisk PI.

0 Naciskajac przycisk VOL+/ VOL-, wyreguluj gto$nosé.

zmienia¢ odpowiednio do ustawienia odtwarzacza.
chzegéiéw nalezy szukac¢ instrukcji obstugi w pliku PDF.

Wszystkie przyciski zostang odblokowane.
e Nacis$nij na odtwarzaczu dowolny przycisk
inny niz pl.

. o
Pojawi si¢ ekran MENU. ﬂ 2) S
O 1 .-""-./w-‘/

9 Przestaw przetgcznik HOLD w kierunku e .
ss——=—"Przetacznik
wskazywanym przez strzatke, tak aby /

HOLD

po czym naciénij przycisk Pl //
Pojawi si¢ ekran wyszukiwania. ]

O Przyciskami <./ wybierz tryb VOL+/VOL~ 1 (odtwarzanie /
wyszukiwania. pauza)
Aby wyszukac jeden utwor wigcej, nacisnij
przycisk ¢

W lewym dolnym rogu wyswietlacza pojawia si¢ symbol B i rozpoczyna si¢ odtwarzanie

Odtwarzacz ma funkcj¢ wykrywania jego ustawienia. Dzigki niej zawarto$¢ wyswietlacza moze si¢

Wyszukiwanie utworow
Uzyj przyciskow % i = na odtwarzaczu.

Aby Wykonaj te czynnosé

Odszukaé poczatek obecnego utworu Jeden raz nacisnij przycisk %, .
Odszukac poczatek jednego z wezesniejszych utworow Naciskaj przycisk

Odszukac poczatek nastgpnego utworu Jeden raz nacisnij przycisk o .
Odszukac poczatek jednego z dalszych utworow Naciskaj przycisk .

Szybko przej$¢ w przod / w tyt

Przytrzymaj wciSniety przycisk




~

/Wybieranie utworow, ktore maja byé odtworzone

Utwory mozna wybieraé, wyszukujac je w trybie ,,Artist”, ,,Album” itp.

Szczegétowe informacje o wybieraniu utwordw (trybie wyszukiwania) i zawartosci wyswietlacza podano
w punkcie ,,Wybieranie utworéw do odtworzenia (Album, Artist, Genre itp.)” w instrukcji obstugi

w pliku PDF.

o Nacisnij przycisk SEARCH/=MENU.

Pojawi si¢ ekran wyszukiwania.

=
e 9 Przyciskami <™/ wybierz tryb wyszukiwania.

9 Aby wyszukaé wigcej utwordw, nacisnij przycisk
+ . Nastepnie przyciskami ../ wybierz aloum lub
wykonawce.

Q (4] Nacisnij przycisk »IlI.

Odtwarzanie rozpocznie si¢ od wybranego utworu lub od
\ pierwszego utworu z wybranego elementu (wykonawcy, albumu itp))

QQ
%
S

Ekrany funkcji wyszukiwania i kategorie wyszukiwania przy

odtwarzaniu

Do wyboru s nastgpujace tryby wyszukiwania: 2 Artist” (wykonawca), L= Album”, , .43 Track” (utwor),
JH Genre” (gatunek), By New Tracks” (nowe utwory), ,JE] Tnitials Search” (pierwsze litery) i ,[w] Playlist”
(playlista).

Kategorie wyszukiwania przy odtwarzaniu zaleza od ekranu wyszukiwania, z ktorego zostato rozpoczete
odtwarzanie. Szczeg6iéw nalezy szuka¢ w instrukcji obstugi w pliku PDF.



(2]

® 0 ©o

o
N\

Gmienianie ustawien odtwarzania - odtwarzanie \
w przypadkowej kolejnosci

Istnieje mozliwos¢ odtwarzania w przypadkowej kolejnosci wszystkich utworéw z odtwarzacza albo
wybranych utworéw.

Informacji o innych trybach odtwarzania, takich jak odtwarzanie wielokrotne, odtwarzanie jednostki czy
odtwarzanie jednego utworu nalezy szuka¢ w instrukcji obstugi w pliku PDF.

Nacis$nij i przytrzymaj przycisk SEARCH/=
MENU. /

Pojawi si¢ ekran MENU.

Przyciskami «"/*+" wskaz wariant
,Options”, po czym nacisnij przycisk »l.

Potawi sie ekr
ojawi si¢ ekran opcji o SEARCH/=>

Przyciskami «"/*+" wskaz wariant ,,Play @(’Eﬁ .
Mode”, po czym nacisnij przycisk »l. o o O

— i
Przyciskami «™/™" wskaz wariant ,, Shuffle / odtwarzanie /
Tracks”, po czym naci$nij przycisk p-l. pauza

Nacis$nij przycisk SEARCH/®=MENU, aby

wyswietli¢ ekran wyszukiwania, po czym

wybierz kategorie wyszukiwania przy

odtwarzaniu.

Aby zawezi¢ kategori¢ wyszukiwania przy odtwarzaniu, nacisnij przycisk = .

Nacis$nij przycisk pl.
Rozpocznie si¢ odtwarzanie. Wszystkie utwory zostana odtworzone jeden raz w przypadkowej

kolejnosci. )




W razie niepowodzenia instalacji

o Sprawdz, czy sg spetnione wymagania programowe i sprzetowe programu SonicStage.

Komputer
* IBM PC/AT lub zgodny
¢ Procesor: Pentium III 450 MHz lub szybszy
» Dostgpne miejsce na dysku twardym: co najmniej 200 MB (zaleca si¢ co najmniej 1,5 GB) (potrzebna ilo§¢
miejsca zalezy od wersji Windows i liczby plikéw muzycznych przechowywanych na dysku twardym)
* Pamie¢ RAM: co najmniej 128 MB
* Inne
— Naped CD-ROM (umozliwiajacy cyfrowe odtwarzanie przez WDM) (do nagrywania ptyt CD potrzebny jest
naped CD-R/RW)
— Karta muzyczna
—Port USB

System operacyjny
Fabrycznie zainstalowany: Windows XP Media Center Edition 2005 / Windows XP Media Center Edition 2004 /
Windows XP Media Center Edition / Windows XP Professional / Windows XP Home Edition / Windows 2000
Professional (Service Pack 3 lub pdzniejszy) / Windows Millennium Edition / Windows 98 Second Edition

Wyswietlacz
High Color (16 bitéw) lub wyzszy, co najmniej 800 x 600 punktéw (zaleca si¢ co najmniej 1024 x 768 punktéw)

Inne
* Dostep do Internetu: do rejestracji przez Internet i korzystania z ustug EMD i CDDB
 Zainstalowany program Windows Media Player (wersja 7.0 lub wyzsza) do odtwarzania plikow WMA.

Oprogramowanie SonicStage nie dziata w nastgpujacych srodowiskach:
— systemach operacyjnych innych niz wymienione powyzej,
— samodzielnie zbudowanych komputerach i systemach operacyjnych,
— §rodowiskach powstatych w wyniku aktualizacji oryginalnego systemu operacyjnego producenta,
— §rodowiskach z wieloma systemami operacyjnymi,
— §rodowiskach z wieloma monitorami,
— w komputerach Macintosh.

9 Wykonaj nastepujgce czynnosci:
= Przed instalacja zamknij wszystkie aplikacje Windows.
= Upewnij sig¢, ze na dysku twardym komputera pozostaje co najmniej 200 MB wolnego miejsca. W razie
potrzeby usun z komputera niepotrzebne pliki.
- Jedli instalacja sprawia wrazenie zatrzymanej przed zakonczeniem, sprawdz, czy okno instalacji nie
przykrywa komunikatu o bledzie. W tym celu przytrzymaj wcisniety klawisz ,,Alt” i naci$nij klawisz
,~Tab”. Jesli pojawi si¢ komunikat o bledzie, wykonaj polecenia z ekranu. W przypadku braku
komunikatu instalacja wciaz trwa. Nalezy jeszcze poczekac.
= Jesli pasek postgpéw na ekranie nie przesuwa si¢ albo od kilku minut nie pali si¢ lampka dostgpu,
instalacja przebiega normalnie i nalezy zaczekaé. W zalezno$ci od komputera i napgdu CD instalacja
moze trwaé¢ ponad 30 minut.
0 Jesli po wykonaniu powyzszych czynnos$ci nadal bedzie wystepowat jaki$ problem,
prosimy o skontaktowanie si¢ z najblizszym autoryzowanym sklepem Sony.

* Nie gwarantuje si¢ bezproblemowego dziatania na wszystkich komputerach, ktére odpowiadaja sformutowanym
powyzej zaleceniom.

» Formatu NTFS systemu Windows XP / Windows 2000 Professional mozna uzywac¢ tylko przy standardowych
(fabrycznych) ustawieniach.

* Nie gwarantuje si¢ bezproblemowego dziatania w komputerze trybow zawieszenia, uspienia i hibernacji.
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Usuwanie wyeksploatowanych urzadzen elektrycznych i elektronicznych (dotyczy
krajow Unii Europejskiej i innych krajéw europejskich z wydzielonymi systemami
zbierania odpadow)
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie powinien by¢ zaliczany
do odpadéw domowych. Nalezy go przekaza¢ do odpowiedniego punktu, ktéry zajmuje sie
zbieraniem i recyklingiem urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Prawidfowe usunigcie
produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla $srodowiska naturalnego
i zdrowia ludzkiego, ktérych przyczyng mogtoby byé niewtasciwe usuwanie produktu. Recykling
_ materiafbw pomaga w zachowaniu surowcéw naturalnych. Aby uzyskaé szczegéfowe
informacje o recyklingu tego produktu, nalezy sie skontaktowa¢ z wtadzami lokalnymi, firmag
Swiadczaca ustugi oczyszczania lub sklepem, w ktérym produkt ten zostat kupiony.



